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Vsa Italija praznovala 
25. april - dan vstaje

Z velik im i m anifestacijam i je  
ita lijansk i narod  p raznoval 25. 
ap ril — d an  vstaje in  44. o b le tn i
co osvoboditve. V elike m anifes
tacije  so b ile  tu d i v naši deželi. 
Naj tu  om enim o le  na jpom em b
nejše: v R ižarni (Risiera di S. 
Sabba) v Trstu, v Vidm u, Č ed a
du  in  tu d i v našem  Špetru.

N a vseh  shodih  so govorn ik i 
poudarja li pom em bnost in  v red 
n o te  R ezistence, obenem  pa  sva
rili ljud i k  bu d n o sti ob n arašča
nju  nacifašizm a v Evropi, in  tud i 
v naših  dolinah, k je r so se pred  
k r a tk im  p o ja v i l i  n a  z id o v ih  
z lo g la sn i n a c is tič n i, k lju k a s ti  
križi-zvastika.

D olžnost vseh d em okra tičn ih  
državljanov  je danes, ko t včeraj 
bu d n o st in  ob ram b a  svobode, 
dem okracije  in  m iru, k i so n a j
boljše dobrine  človeštva. D ol
žnost vsakega d ržav ljana  je, da 
b ran i d em okra tične  u stanove in 
pridobitve, ki so z njim i poveza
ne, za nastan ek  k a te rih  je  bilo 
p re lite  to liko  krvi! N azaj n i poti. 
N ik d ar več ne sm em o dopustiti, 
d a  b i se p o v a rn ili  te m n i a li 
m račni časi fašistične d ik ta tu re . 
Smo p ro ti vsem  d ik ta tu ram  v 
Italiji, Evropi in  v svetu.

Pa povrnim o se na  naše ožje 
m anifestacije  le to šn jega  25. ap ri

la. V Č edadu  se je  zbra la  ob 
s p o m e n ik u  R e z is te n c e  le p a  
m nožica ljudi, ka te rim  sta sp re 
govorila  čedadsk i župan  Pasco
lin i in  p red sed n ik  lokalne  sekci
je  ANPI, prof. G ino Lizzerò.

Seveda, največja  m anifestacija  
je b ila  v Vidm u, k je r so govorili 
župan  Bressani, Paola Del Din in  
zgodovinar G aetano  Arfè.

V elika je  b ila  ude ležba  d ržav
ljanov, a še n iko li to liko  žu p a
nov in  občinsk ih  p redstavn ikov  
s svojim i p ra p o ri (gonfaloni). 
Bilo jih  je  k a r 120, ki so se p o 
m ešali s še to lik im i borčevskim i 
zastavam i te r  rdečim i zastavam i 
delavsk ih  strank.

N a cerim oniji je  p rv i sp reg o 
voril župan  g lavnega  m esta  F u r
lanije, dr. Bressani. M ed drugim  
je dejal, da je  n asta la  R ezistenca 
ko t oborožena akcija  p ro ti oku 
p ato rju  in  je  s svojim i štev iln im i 
žrtvam i p rispeva la  k  tem u, da ni 
Bila Italija  še bolj m utilirana, 
sk ra jšan a  ob vzh o d n ih  m ejah. 
Dan vstaje, 25. april, ne pom eni 
zm aga za eno  stranko, to je  b ila  
zm aga ita lijanskega  naroda. Ide
ale  R ezistence najdem o tu d i v 
združeni Evropi, k i se bo še bolj 
k o n k re tiz ira la  v b ližn jih  p rih o d 
n jih  le tih , je  z ak lju č il žu p an  
Bressani.

Paola Del D in C arn ie lli je  go
vorila  v im enu APO  (Associazio
ne  P artig ian i Osoppo). P oudarila  
je, ko liko  m oralnega  in  m a te ri
a ln eg a  trp ljen ja  so m orali p re 
nesti dom oljub i in  p a rtizan i te r 
civ ilno  preb ivalstvo , k i je  p o d p i
ra lo  b o rce  za svobodo, k ljub  
zverinsk im  nacifašističn im  rep- 
resaljam . G ovorn ica je  pozvala 
m lade generacije , da naj iščejo 
p ri izviru resnico  o R ezistenci in 
da naj ohran ijo  s to lik im i ž rtv a 
mi p ridob ljeno  svobodo, naj p o 
iščejo harm onijo  in  kohezijo  v 
donašn ji d em okratičn i družbi.

Z godovinar G aetano  Arfè je  
poudaril o rig inalnost furlanske 
R e z is te n c e  in  se je  p o k lo n il  
25.000 borcev, 3.500 padlih , 17 
zlatim  m edaljam , po leg  tista, ki 
je  b ila  p o de ljena  m estu  V idem .

"Fašizem  je  uved e l nasilstvo  v 
po litično  in  socialno družbo in 
ga izvajal tu d i po tem  ko je  p re 
vzel v ladno  oblast. Po tisn il je 
Italijo  v p rep ad  d ru g e  svetovne 
vojne. Se nism o borili p ro ti n je 
m u zarad i sovraštva, pač pa za
rad i naše dostojnosti in  m oralna 
obsodba do tis teg a  režim a m ora

beri na strani 2

Per l’allevamento di Clastra 
una valutazione ambientale?
E' un problem a che si sta p re

sentando, in questi ultim i tempi, 
in diverse parti del territorio delle 
nostre valli. R iguarda il depaupe
ram ento a cui sta andando incon
tro, ed i diritti dei cittadini che lo 
abitano.

Uno di questi problem i é stato 
affrontato venerdì scorso, presso il 
Bar C e n tra le "  d i S c ru tto , in  

un’assem blea-dibattito organizza
ta  dal Com itato Pro Clastra, che si 
sta battendo affinché non venga 
costruito, attaccato alle case di 
Clastra, un allevam ento di conigli 
a carattere industriale, con tu tte  
le conseguenze inquinanti e di a l
terazione delfam bien te  che que
sto fatto com porterebbe.

Chi ha partecipato alla riunione 
ha avuto modo di sentire le ragio
ni delle due parti in contrasto: il 
Com itato Pro Clastra, appunto, e

l’am m inistrazione com unale di S. 
Leonardo, accusata di aver rila
sciato concessioni edilizie illegit
time, di aver apportato "con trop
pa facilità" alcune varianti al pia
no di fabbricazione. Una serie di 
abusi, secondo le parole di Carlo 
Aletti, uno dei prom otori del co
mitato, che portano unicam ente 
ad una constatazione: si tra tta  di 
una manovra che m ira solam ente 
ad interessi privati, visto che favo
risce chiaram ente l’attiv ità  di al
cune persone a scapito di altre. 
Tre concessioni, date in poco tem 
po, sem brano veram ente un po’ 
troppe. L’ultim a in ordine di tem 
po riguarda poi non la costruzione 
di un allevam ento, ma di un fab
bricato uso magazzino di oltre un 
migliaio di m etri quadri, a servi
zio dell’attiv ità  agricola. Forse un

po’ troppo per una piccola frazio
ne come Clastra. Facile im m agi
nare come, una volta costruito, il 
magazzino verrebbe rapidam ente 
convertito in allevamento.

Di fronte a questi fatti, ha detto 
Aletti, il cittadino si é trovato 
nudo con sé stesso, e non ha potu
to fare altro che rivolgersi alle vie 
legali. Ecco quindi che l’avvocato 
nom itato dal Comitato Pro Cla
stra, che si é già rivolto all'autori
tà giudiziaria presentando ricorso 
contro gli abusi dell’am m inistra
zione comunale, ha spiegato come 
l’allevam ento industriale che si 
dovrebbe costruire risulterebbe, a 
norma di legge e secondo le ordi
nanze sanitarie, insalubre di pri-

M ichele Obit

segue a pag.4

Seja Gorske skupnosti
V vodstvu Graffig namesto Specogna - Zufferli načelnik KD

K ratka seja skupščine  gorske 
sk upnosti N ad išk ih  do lin  v to- 
rak  zvečer v Špietru , saj je  bila  
v p rog ram u  le tis t v ičer tu d i 
p red stav itev  k n jig e  "Staže an  le 
g en d e  N ad išk ih  dolin" nov inarja  
B ru n e lla  P a g a v in a , k i s ta  jo  
k u p e  organ iza la  G orska sk u p 
n o st an  šp ie ta rsk a  k o m u n sk a  
k n jižn ica . V g la v n e m  je  b ila  
skupščina  sk licana  zatuo  de  rati- 
fika n ek a te re  "delibere" an  v 
parv i varsti de dovolji podaljša
n je  časa za veljavo  začasnega

p roračuna, b ilan ča  za lie to  v 
teku.

D vie so b le  v g lavnem  novos
ti, k i so paršle  na dan. Parva je  
de je  vstopu  v vodstvo gorske 
sk u p n o sti P iero  G raffig, m lad 
d em okristjansk i konseljer iz Ta- 
vorjane, ki je  vzeu m iesto  od
bo rn ika  Specogna D ante an  bo 
oprav ju  g lih  n jega  dielo: skar- 
b eu  bo v g lavnem  so assisten- 
co". D ruga novost je  da im a Kr
ščanska dem okracija  novega na
č e ln ik a . N a m esto  žu p an a  iz

P rap o tn eg a  B ernarda  bo sa 
d rešk i župan  M ario  Zufferli.

N ie  b luo na  seji dost cajta  
guo rit pa v seg lih  so paršli 
d an  različn i pogled i, dv ie  dr 
g ačn e  filosofije  g led e  na  t 
kuo je  tr ieb a  up rav lja t tuo le  I 
luo, pa  na  tu o le  se v arn en  
p ru o ti koncu  m iesca, ko bo m 
orla skupščina  sparje t p ro rač i 
V to rak  je  p o tek u  cajt tu d i za 
pod je tja  p redstav ijo  n jih  ponu 
bo za zg rad it nuov  sedež GS 
muzej. P redstav ilo  se jih  je  50.

MOJA VAS: DA CANEBOLA UN INSEGNANTE SCRIVE...

Per un’identità culturale 
fatta non solo di parole

G entili signori,
in qualità di insegnante elem entare del plesso di Canebola (Dire

zione didattica di Faedis) e anche come studioso di fenom eni sociali 
voglio ringraziarvi per aver dato la possibilità agli alunni di parte
cipare al concorso da voi bandito  "Moja vas". Approvo pienam ente 
1 iniziativa pur non conoscendo lo sloveno (neanche quello d iale tta
le) e non appartenendo alla m inoranza slovena.

Sono però costretto, mio malgrado, a declinare l’invito rivolto alla 
mia scolaresca. Il motivo è sem plice e nello stesso tem po preoccu
pante: nessuno dei m iei cinque alunni scrive in dialetto sloveno, 
legge il d ialetto  sloveno, parla il dialetto sloveno, com prende il 
dialetto sloveno.

Tutto questo accade in un paese di origini slovene, fiero (almeno 
a parole) di appartenere a quell'etnia, barricato dietro un muro di 
identità  culturale e che, alla resa dei conti, si dim ostra solo come un 
fragile paravento.

Q uesti bam bini ignorano il dialetto dei nonni, ignorano il friulano 
dei padri (costretti per lavoro a conoscerlo?) e stentano ad appren
dere la lingua nazionale visto l'am biente com pletam ente chiuso.

Ecco perchè è preoccupante questa mia constatazione: troppe vol
te si pensa che la lingua determ ini un 'identità  culturale m entre 
sono gli uomini che creano l’essenza di un'etnia, con i loro gesti, 
con un grande rispetto per le tradizioni, con un alto senso morale 
insito nella coscienza d ’appartenere ad un ben definito gruppo, con 
l ’im pegno costante a non abbandonarsi ai facili modernismi. Tutte 
le belle cose che ho elencato, a C anebola sono prevalentem ente 
parole. I fatti vengono usati per altri fini, probabilm ente più redditi
zi.

Dalla finestra della classe ascolto il veloce chiacchierio di due 
vecchiette che si stanno scam biando chissà quali confidenze in dia
letto. Come il torrente che solca questa m ontagnola le parole scor
rono ora im petuose ora tranquille. Il mio sguardo cade su questi 
cinque alunni intenti a svolgere il loro compito e penso che non 
sono nè carne nè pesce.

Forse ci sono altre cose più im portanti a cui pensare...

Cordiali saluti 
Vittorio M ichelutti

*  *  *

Caro collega,
la ringrazio per la sincera lettera con la quale ci espone le diffi

coltà che le rendono im possibile la pur desiderata partecipazione 
dei suoi alunni al concorso dialettale sloveno "Moja vas”.

Ci siamo trovati ancora di fronte a simili casi ed anche, per dire 
la verità, a reazioni diverse, quali l’affermazione dell'inutilità  del 
nostro intento di ravvivare la parlata slovena, l'indifferenza e la 
contrarietà dell’am biente, la censura (oggi superata) delle autorità 
scolastiche.

Insistiamo tu ttav ia  con il nostro concorso da ben 16 anni. Anche 
se siamo al corrente delle difficoltà, quali l'abbandono della parlata 
da parte dei giovani, siamo tu ttavia consapevoli che da qualche 
parte bisogna pur partire e che questo punto di partenza non può 
che essere la scuola.

Con il concorso "Moja vas" proponiam o un atto, altrove semplice, 
qui complesso per ragioni tecniche e soprattutto psicologiche. Ed i 
modi ci sono: una ricerca (magari collettiva) sull'am biente, le trad i
zioni, la narrativa popolare, la toponom astica rurale o più semplice- 
m ente la nom enclatura delle cose, ecc.

I bam bini devono essere invitati a frugare nel loro am biente,

segue a pagina 2
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Q u esto  i l  te s to  d e l  te m in o  p e r  i l  co n co rso  H o ja  v a s  d i  
T ania M a rtin ig :

P o d b a rn a s, 25 a p r i le  1989

San T ania  im a m  se d a n  l i e t  an  s to im  tan  u M ila n e . Im am  dn o  
s e s tr i z o  m ica n o  im a  tr i m ie s z e ,  s e  d i c e  Tam ara.
San z lo  v e s e la  ca r p r id e n  t le  u P o d b a rn a s, tue s e  je  r o d ila  m o ia  
m a m a  an m u o i ta ta .
A n m i s e  s lo  h u d u o  s d i  ca r  m u o ren  i t i  n a z a i u M ilan .
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Italija praznovala 
25. april - dan vstaje
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ostati živa.
Ko je  govoril m ladim , je  dejal, 

da učilo, n au k  iz p re tek losti, nas 
m ora navasti, da se borim o tud i 
danes p ro ti naraščajočem u raciz- 
mu, o rgan iz iranem u  terorizm u, 
naj se vsi obvežem o, da  b i po 
m agali d ržavam  tre tjega , n e raz 
v iteg a  sveta, da  naprav im o k o 
nec lokaln im  vojnam , da p o sp e
šim o razorožitev , da  uresn ičim o  
id ea le  zd ružene Evrope, k i so 
b ili idea li ev ropske  rezistence.

M i smo v S pe tru  praznovali 
25. ap ril v sredo  26. zato, da smo

om ogočili š tu d en tam  in  šolarjem  
u de ležbo  na  m anifestaciji. Bilo 
jih  je  res ve liko  in  n jem  so b ile  
p o sv ečen e  p o m em b n e  b esed e  
govornikov. G ovorili so župan 
M arin ig , p red sed n ik  ANPI N e- 
d išk ih  dolin, prof. M anzini. S lav
nostn i govorn ik  pa je  bil F ed eri
co V incen ti — p red sed n ik  d e 
že ln eg a  in  p o k ra jin sk eg a  odbora 
ANPI.

K ratko k ron iko  o m anifestaciji 
u Š pe tru  objavljam o v ita lijan 
ščin i na  d rugem  m estu.

Izidor Predan-D orič

Sloveni a Trieste: 
ecco in quanti sono

PROVINCIA DI TRIESTE

Comuni pop. tot. di cui slov. %

Duino-Aurisina 8.270 2.829 34,21
M onrupino 843 543 64,41
M uggia 13.795 623 4,52
San Dorligo della V. 6.138 4.009 65,31
Sgonico 2.124 1.138 53,58
Trieste 246.305 15.564 6,32

Totale Provincia 277.475 24.706 8,90

Con questa seconda tabella, ri
guardante la provincia di Trieste 
(sul num ero scorso abbiam o ri
portato quelli della provincia di 
Gorizia), continuiam o la pubb li
cazione dei dati riguardanti la 
consistenza della presenza degli 
sloveni nella regione Friuli-Vene
zia Giulia. Sul prossim o num ero  
riporteremo i dati riguardanti i

com uni della provincia di Udine.
Ricordiamo ancora una volta  

che si tratta di una stim a della  
p opo lazione  di lingua  s lovena  
non ufficiale, che farà certam ente  
discutere, ma la cui fonte è deci
sam ente  autorevole: l'ISTAT.

E' opportuno ricordare inoltre 
che i dati si riferiscono all'anno 
1983.

D 25 aprile 
celebrato 

a S. Pietro
Presso la chiesetta di San Quirino, 

im portan te  sim bolo d e ll 'au tonom ia  
delle Valli del N atisone, si è celebrato 
m ercoledì 26 aprile il 44. anniversario 
della liberazione e la conclusione del 
secondo conflitto mondiale. Alla p re
senza della cittadinanza, delle associa
zioni com battentistiche e dell'arma, 
nonché delle scolaresche hanno rievo
cato gli avvenim enti che hanno porta
to alla liberazione il presidente della 
locale sezione dell'Anpi Paolo M anzi
ni, il sindaco di S. Pietro al Natisone 
G iuseppe M arinig e l'oratore ufficiale 
Federico V incenti, p residente del co
m itato regionale e provinciale dell'
Anpi. Il rito religioso è stato celebrato 
da don Gino Paolini, parroco di S. Pi
etro.

Il prof. M anzini che si è rivolto in 
primo luogo alle giovani generazioni, 
ha ricordato i valori della resistenza, 
che sono stati recepiti dalla costituzio
ne repubblicana che garantisce la li
bertà a tu tti i c ittadin i e che ha per
messo al nostro paese di crescere e 
svilupparsi nella pace e nella dem oc
razia.

Un tem a questo che è stato ripreso 
anche dal sindaco M arinig. Oggi pos
siamo veram ente guardare con spirito 
rinnovato ad un futuro di crescita so
ciale, culturale ed economica — ha 
detto  tra  l'altro — dove tutti, ma p rin 
cipalm ente i giovani possano ritrovar
si e trovare quella giustizia che possa 
loro garantire lavoro ed occupazione a 
casa, senza dover subire la triste stra
da dell'em igrazione, retaggio amaro 
della nostra recente storia".

Il p re s id en te  de ll'A np i Federico  
Vincenti, nel suo appassionato ed arti
colato intervento, ha sottolineato in 
particolar modo i valori della resisten
za, valori tu ttora validi che vanno d i
fesi anche di fronte ai nuovi regurgiti 
nazionalisti e nazifascisti. Prima di 
conc lude re  V incen ti ha afferm ato: 
"Per questo, in questo giorno, noi vec
chi partig iani parliam o ai giovani, ai 
quali affidiamo il nostro avvenire, per
chè appprofondiscano questa storia, 
perchè si im pegnino a conoscerla e 
perchè si guardino dall'indifferenza, 
dal non vedere e non sentire, dall'as
senteismo, perchè questo com porta
mento rinnova nel futuro la possibilità 
di nuovi pericoli. Guai se la resistenza 
si esaurisse, come valore e insegna
mento, con gli uom ini che l'hanno vis
suta! .

MOJA VAS: DA CANEBOLA UN INSEGNANTE SCRIVE...

Per un’identità 
fatta non solo

segue dalla prima
nella famiglia e nel paese, per trovare i supporti al loro lavoro, 
collegandosi con la generazione degli anziani ed anche portando 
alla luce quanto inconsciam ente già sanno.

N on c’entra qui la grafia, il livello e la qualità espositiva del 
lavoro fatto, c 'entra il fatto che i ragazzi abbiano provato a fare.

Abbiamo avuto alcuni risultati positivi nelle Valli del Natiso
ne, anche se in alcuni casi ci siamo trovati alle prese con la stessa 
situazione che lei ci descrive.

Per molti ragazzi la prim a parola slovena scritta è stata quella 
del concorso "Moja vas"! Alcuni di loro oggi, cresciuti, sono essi 
stessi produttori di "letteratura" d ialettale slovena.

Anche per accendere un gran fuoco, è pur necessaria una 
m inuscola scintilla! Quelle sue due vecchiette possono fornire 
questa scintilla se i suoi alunni andranno "a lezione" da loro, 
chiedendo questo o quello, a partire da ciò che è più facile. La sua 
lettera è un docum ento im portante sul "dove siamo arrivati". Mi 
vuol perm ettere di pubblicarla sul Novi M atajur perchè possa 
risponderle pubblicam ente?

Responsabile del Centro Studi Nediža 
Paolo Petricig

*  *  *

A bbiam o qui pubblicato la lettera recentem ente inviata al 
Centro Studi N ediža di S. Pietro al Natisone dal m aestro Vittorino 
Michelutti, alla quale è seguita la risposta del prof. Paolo Petricig, 
responsabile del Centro.

Le due lettere possono farci riflettere su m olte cose, fra le 
quali la reale situazione linguistica delle giovani generazioni e 
l'urgenza che si faccia qualcosa. Il concorso dialettale sloveno  
"Moja vas1' è solo una risposta in izia le a questa "em ergenza '' 
linguistica, che fa tuttavia capire l'assoluta attualità del Concorso 
a 16 anni dalla prima iniziativa.

La lettera del m aestro M ichelutti im pone ai genitori, agli 
operatori culturali e soprattutto agli insegnanti una riflessione  
seria, visto  che tanta gente  — che a parole si strappa le vesti in 
difesa della parlata locale — non m uove in concreto un dito per 
fare qualcosa.

Izlet na Koroško
Secjon b ivših  rudarjev orga- 

nizava za svoje č lane iz le t na 
K oroško an v S loven ijo , ki bo
27. an 28. maja. Parvi dan je 
p r e d v i d e n  o b i s k  C e l o v c a ,  
Gradca an prihod v M aribor, 
kjer bo vičerja  an p renočišče.
28. bo na varsti pa o g led  M ari
bora, C elja an b ližnjihkrajev.

Izletn ik i puojdejo v S loven ijo  
skuoze A vstrijo zatuo ni potri- 
eben  pasaport.

T isti, k i se že lijo  vpisat se  
m uorajo obarnit na sed ež Z ve
ze sloven sk ih  izse ljen cev  al pa 
na patronat INAC narbuj p o
zno do 23. maja.

Gospodarstvenikom 
Per gli operatori economici

M orda bo izgledalo nekoliko 
čudno, a vendar bomo v teku  na
slednjih 15 dni imeli navidezni 
mir. Opozarjamo le še enkrat ope
raterje, da zapade ju tri (5. maja) 
rok za obračun, vpis v knjige in 
plačilo davka IVA za podjetnike, 
ki vodijo forfetarno knjigovod
stvo.

Rekli smo, da bomo im eli le 
navidezen" mir, saj bomo morali 

te dni iskoristiti za pripravo vse 
dokum entacije za letno priavo do
hodkov, ki kakor dobro vemo pri
zadene vsakega državljana, ki ima 
kate rik o li dohodek. Iskoristim o 
priložnost, da obestim o lastnike 
zemljišč, da morajo preveriti, kako 
so te obdelane, saj bodo morali le
tos pripraviti vse potrebno za po
novni vpis v kataster sedanje kul
ture. Davčno brem e bo obračuna
no na podlagi novih hektarskih 
donosov.

Parrà strano ma nei prossimi 15 
giorni godrem o di una realtiva 
calm a per quanto  riguarda i nostri 
im pegni con il fisco. Ram m entia
mo solam ente che dom ani (5 m ag
gio) scade il term ine per la de
nuncia, l'annotazione nei registri 
e il pagam ento dell’IVA per il p ri
mo trim estre 1989, per chi ha op
tato per la contabilità  forfettaria.

Abbiamo detto  che avrem o un 
periodo di "relativa" calma. Perciò 
sarebbe opportuno sfruttare questi 
15 giorni per preparare tu tta  la 
docum entazione necessaria per la 
denuncia dei redditi, cosa che in
teressa ogni perosna che ha o tte
nuto durante l’anno scorso un  red 
dito di qualsiasi genere in Italia 
(dunque vanno com presi anche i 
cittadini stranieri). Rammentiamo 
che quest’ anno entrerà in vigore 
un nuovo sistem a di tassazione 
dei redditi di terreni. Sarà oppor
tuno perciò che controlliam o cosa 
realm ente cresce su questi terreni 
po iché  dovrem o d en u n c ia re  il 
nuovo censim ento dell’ufficio ca
tastale e corrispondere la tassa in 
base alle reali colture.

Za izseljence
Samostojni urad za izseljeništvo 

pri predsedstvu D eželnega odbora 
je te  dni izdal brošuro o triletnem  
načrtu  za podporo izseljencem . 
N ačrt ne vsebuje bistvenih novih 
postavk, a vendar smatramo, da je 
um estno opozoriti izseljence na 
zakonska določila.

Iz deželnega poročila izhaja, da 
je trenutno kar 9 zakonov, ki ob
ravnavajo to tem atiko. M orda bi 
bilo umestno, da bi Dežela izdala 
poenoteno zbirko predpisov, kar 
bi omogočilo lažji p reg led  vseh 
določil. Kar se tiče letošnjega na
črta ugotovimo, da je bilo v dežel
nem  proračunu določenih 5 mili
jard za razne pobude na tem  pod
ročju. M ed pooblaščene organiza
cije, ki jim  je  priznano uradno za
stopstvo izseljencev je  tudi Zveza 
slovenskih izseljencev Furlanije- 
Juljiske krajine, ki je  našim  roja
kom že prav dobro znana in ima 
svoje urade v Čedadu. Kdor se do 
danes ni še poslužil uslug in na- 
vsetov Zveze bi bilo pam etno, da 
bi stopil do nje in tako zvedel ne
posredno, kakšne ugodonosti ozi
roma pravice nudi deželna zako
nodaja.

Letošnja sredstva so bila razde
ljena na 22 načrtov in zaradi tega 
bi bilo pre dolgo, da bi jih pod
robno opisali. Kakor smo že om e
nili kdor misli, da ima pravico do 
določene podpore naj se obrne na 
Zvezo, kjer bo dobil vsa potrebna 
in konkretna navodila.

300 m ilijonov je nam enjenih za 
vključevanje m ladine v tukajšnje 
šole. Naravno je, da m ladi-povrat- 
niki niso vajeni italijanskega šol
skega sistem a in potrebujejo do

datno pomoč, da ne bi izgubili let. 
Stroški dodatnega šolanja gredo v 
brem e Dežele.

700 milijonov je nam enjenih za 
odkup oziroma popravilo hiš izse
ljencev. Tudi ta pomoč je nujno 
potrebna prav zaradii tega, da se 
izseljenci vrnejo v rojstne kraje. 
Je  tudi logično, da so zapuščene 
hiše potrebne popravil in obnove.

Obstoja tudi možnost, da se iz- 
seljenci-povratniki lotijo produk
tivne dejavnosti. Tudi v tem  slu
čaju lahko Dežela prispeva del 
stroškov za ureditev delavnice ali 
obratov. Preseneča nas le skromna 
finančna postavka (le 300 milijo
nov lir) kar lahko pomeni, da se 
vrača le malo aktivnega prebival
stva. Tudi nikjer ni določeno, da 
so to "dodatna" sredstva, saj druga 
deželna zakonodaja predvideva že 
svoje podpore za začetek novih 
dejavnosti (obrtniki, trgovci, gora
ta področja itf.) M nenja smo, da bi 
to morala biti dodatna sredstva, 
kar bi lahko dejansko pripomoglo 
k večjem u pritoku delovno spo
sobnih oseb.

Imamo cel sklop kulturnih  po
bud, ki gredo od nakupa knjig z 
deželno tematiko, do podpore za 
bivanje v deželi sinov izseljencev, 
za pouk v m aterinščini. Iz načrta 
izvemo, da gre za tečaje v italijan
ščini, a škoda je da niso predvide
ni tudi v slovenščini.

In končno zadnji del deželnih 
posegov je nam enjen za izboljaša- 
nje socialnega stanja izseljencev.

N ačrt je vsekakor obsežen in 
daje več možnosti za najrazličnej
še pobude. Žal ugotavljamo, da je 
u p rav n i postopek  za do d e litev  
sredstev tudi v tem slučaju zelo 
dolg in da bi bilo um estno dobiti 
način, da se skrajša to obdobje,

kar bi dalo večjo veljavo prispev
ku.

Per g li em igranti
Il servizio autonomo dell’em i

grazione presso la Presidenza del
la G iunta regionale ha provvedu
to in questi giorni a divulgare il 
piano triennale d’interventi a fa
vore dell'em igrazione. Il piano 
non riporta a dir la verità  molte 
novità rispetto agli anni passati 
ma riteniam o utile riportarne i 
punti essenziali.

Dalla parte in troduttiva del pro
getto risulta che ben 9 leggi rego
lano oggi i problem i dell'em igra
zione. Riteniamo utile che la re
gione provveda in tem pi brevi a 
pubblicare un testo unificato de
gli interventi previsti. Fra le orga
nizzazioni riconosciute degli em i
granti notiam o pure l’U nione emi
granti sloveni del Friuli-Venezia 
Giulia, ben nota alla nostra popo
lazione, che ha sede a Cividale. 
Chi non ha ancora avuto occasio
ne di servirsi dell'U nione lo può 
fare ogni giorno presso la sede 
dove o tterrà tu tte  le informazioni 
ed i chiarim enti necessari.

Nel bilancio di previsione re
gionale è prevista una spesa to ta
le di 5 miliardi. La regione ha p re
disposto ben 22 progetti di a ttua
zione d e lle  d ire ttiv e . S a reb b e  
troppo laborioso citarle tu tte  in 
dettaglio  ma oggi vi darem o una 
panoram ica informativa. Chi ritie
ne di aver diritto a qualche in ter
vento potrà, come già detto, o tte
nere tu tte  le informazioni presso 
l’Unione em igranti sloveni.

Per l'inserim ento dei giovani 
nell'ordinam ento scolastico è pre
vista una spesa di 300 milioni. E'

logico che i giovani rim patriati si 
trovino in difficoltà ad inserirsi in 
questo nuovo ordinam ento. Per 
m etterli alla pari dei loro colleghi 
avranno bisogno di un supporto. 
Le spese per questo inserim ento 
vanno a carico della Regione.

Per il reinserim ento abitativo è 
prevista una spesa di 700 milioni. 
E' chiaro che le case sfitte o non 
ab ita te  dopo un certo periodo ab
biano bisogno di riparazioni o di 
ristrutturazioni. Bene, la regione 
in terviene con dei contributi "una 
tantum " in base ai preventivi di 
spesa ammissibili.

A ltri con tribu ti sono previsti 
per l'apertura di nuove aziende. Si 
ritiene infatti che alcuni em igran
ti vogliano creare delle nuove a t
tività. Ci stupisce però l’entità  dei 
contributi totali previsti (solamen
te  300 milioni) dal che possiamo 
ritenere che pochi em igranti to r
nino a casa per svolgere una qual
siasi attività. Inoltre non è chiari
to il concetto se si tra tti di fondi 
"aggiuntivi" ad altri in terventi re
gionali già previsti per nuove in i
ziative (artigiani, zone di m onta
gna, commercianti, pubblici eser
centi, ecc.). Sarebbe opportuno ed 
ovvio che questi siano dei fondi 
aggiuntivi il che servirebbe ad in
centivare m aggiorm ente il rim pa
trio degli em igranti attivi.

Sono previsti inoltre interventi 
per iniziative culturali, fra le quali 
citiam o l’acquisto di libri sulla re
altà  regionale, l'organizzazione di 
corsi di aggiornam ento della lin
gua italiana, sovvenzioni per visi
te di figli di emigrati.

Da ultim o esistono pure dei fon
di disponibili per m igliorare le 
condizioni sociali degli em igranti 
rim patriati.

Già da quanto esposto notiamo 
che il progetto è im pegnativo ed 
ambizioso. Dobbiamo notare che 
le procedure burocratiche per l'as
segnazione dei fondi sono molto 
lunghe. Sarebbe opportuno che 
venissero snellite il che aum ente
rebbe l’interesse per i progetti.

(ok)
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Iz Benečije
B eneška ljudska  ku ltu ra , tak a  

kot se kaže an  živi v slovienski 
piesm i, v p lesih, ko recim o po- 
če tau k a  an  po tresauka, an  še p o 
sebno  v tip ičn ih  p u stn ih  oblie- 
k ah  an  nav ad ah  je  za ad an  dan  
zaživiela an, lahko  b i jal, k ra lje 
vala v n iem škem  m estecu  Lud- 
w igsburg, b lizu  S toccarde.

O b parvem  m aju  je  v Lud- 
w ig sb u rg u  v e lik  p ra z n ik , saj 
im ajo ve lik  sejem , fiero od var- 
tnarstva  an  tehno log ije . Le v te- 
lih  dn ev ih  praznu je jo  tu d i u s ta 
novitev, rojstvo m iesta, k i im a 
lie tos 1200 liet. P razn ik  se odvija 
v velikem  p ark u  na odpartem , 
k je r je  puno  odru. N a vsakem  se 
k iek  gaja, nastopa  kajšna folkor- 
na al pa d ru g a  skupina. L ietos 
so se  p re d s ta v i l i  a n  v z b u d il 
puno  zanim anja, ve lik  in teres, 
B enečani.

T rieba  je  h itro  pov iedat, de je  
naša pok ra jin a  V idem  p o b ra ten a  
s te lim  n iem škim  m iestam  an  de 
vsake lie to  p rid e  m ed njim a do 
k u ltu rn e  izm en jav e . V te le m  
k o n tek stu  je  b iu  lan  v L udw igs- 
b u rg u  pevsk i zbor iz Paulara. Li
etos pa, od sabo te  29. m aja do 1. 
maja, je  b ila  gor sk u p in a  26 Be
nečanu , ki so zd ružen i v k u ltu r
nem  d ru štv u  A rp it iz Podbonies- 
ca, k u p e  z B lum arji iz Č rnega  
vrha, s pustov i iz R uonca an  
M arsina an  s Sabino Trinco, ki 
jih  je  sp rem lja la  z ram oniko. Bili 
so gostje, ospit, dom ačega fol
k lo rnega  d ru štv a  iz B ietgheim - 
B issingena.

Ko je  sku p in a  v saboto  popu- 
dan  paršla  na  kraj p red stav e  an  
je  p e t parov  začelo p lesa t se je  
h itro  zbralo  okuole nje puno, 
puno ljudi. N ieso im iel sreče an  
cieu  cajt je  daž rosiu, obedan  pa 
se ga n ie  ustrašu. Z in teresam  an 
tud i z začuden jem  an  o bčudova
njem  so ljud je  g leda li še p o seb 
no B lu m arje  an  d ru g e  P uste . 
N jih  le tan je , k rav ji zuonci, Zluo- 
di z v ilam i an  A njulac, k i ga 
darži p a rp e te g a  za kietno, p isa 
ne  o b lieke  so u stvarile  veselo  an  
živo atm osfero . P red  lesen im i 
k lieščam i so pa še posebno m la
de čeče  u tiek a le  an  se branile .

Ideja p red stav e  pa ni b ila  sa- 
m uo u s tv a r it i  p u s tn o  v ese lje , 
pač pa tu d i po v ied a t k ak e  so k a 
ra k te r is tik e  n aših  p u s tn ih  n a 
vad, k i so osta le  še žive skuoze 
stuo lietja , od kod  parhaja jo  an  
k ak  po m ien  imajo. S kup ina  A r
p it  je  b i la  n a p ra v la  n a p is a n  
tekst po niem ško. Pom agu ji je 
an  p resen tav u  program  V alter 
C hiacig, sin  em ig ran tov  iz Č rne
ga  vrha, k i je  b iu  cieu  cajt z 
našo skup ino  an  ji  d ie lu  za to l
m ača. "An še hvala  Bogu, de 
smo ga srečal an  de nam  je dau  
'no roko, če ne na  vem o kuo 
smo b li n a rd il ", so ja l tis ti od 
skup ine  ko so se varnil.

Biu je  liep  izlet, liepa  parlož- 
nost za p rež iv ie t m ed  parja te lji 
n iekej dni. Bila je  tu d i parlož- 
nost se sreča t s skup ino  B eneča
nu, k i živ i an  d ie la  v S toccard i 
an  v b ližn jih  krajih . "So b li zlo

N el m om en to  d e llo  scam bio  d e i don i

veseli nas vidit, čeg lih  nas nieso 
poznal vse" so nam  poviedal.

S kup ina  A rpit an  pustje  je  b la  
zaries dobro  sparjeta. G ostje iz 
N iem čije  so se p o tru d il za de bi 
se poču til ko doma. "Včasih še 
previč". J ih  nieso  d iel v k ak  h o 
tel. S parjel so jih  v n jih  družine, 
v n jih  dom uove. T akuo se je  
sk u p in a  a rsp a r tila  po d e se tih  
d ružinah. Težave al so ble? Se- 
vieda. N arbuj v e lika  je  b la  g lih  
tis ta  od jezika, saj n i m alom anj 
obedan  znu  g u o rit po niem ško 
an  so se le s težavo zastopil. An 
tuo le  je  b luo h uduo  še posebno 
zvičer, zak  te le  n iem ške d ružine

so puno skarb ie le  za to le  b en eš
ko m lad ino  an  so jo  želiel pošjat 
spat zagoda, že oku pu  danajste. 
De je  takuo  p ru  an  dobro  pa  jih  
nieso m ogli p repriča t, saj nieso 
vič otroc.

N a vsako vižo je  b ila  p o z itiv 
na iskušnja, m i z naše  s tran i pa 
g led e  na  u speh  p red stav e  smo 
lahko  ponosn i na  te le  naše "am 
basadorje". Sada pa, le na bazi, 
dogovorov  m ed P okra jino  V i
dem  an tisto  iz L udw igsburga  
bo trieb a  v a rn it gosto ljubje. An 
takuo  d ru g e  lie to  p rid e  h nam  
folkorna skup in a  iz B ietghein- 
B issingena.

Un m om ento  d e lla  fe s ta  m en tre  b a lla  i l  gru ppo  fo lk lo rìs tico  o sp ite

M E S C A  M A J A  V G O R I C I

K ultu rn i dom  v G orici postaja 
vse  bolj pom em b n o  k u ltu rn o  
središče, k i b istveno  b o ga ti k u l
tu rn o  ž iv ljen je  teg a  m esta  in 
obenem  prispeva  h  k rep itv i so
žitja  in  sodelovanja  m ed S loven
ci in  Italijani.

T ud i v m esecu  m aju  je  v p ro 
g ram u precej zan im ivih  p rired i
tev  in  pobud, naj om enim o vsaj 
n ekatere .

V p o n ed e ljek  8. m aja  bo sve
čana akadem ija  ob 15-letnici b a 
le tn e  šole p ri S lovenskem  S ta l
nem  gledališču . V p rogram u sta 
dva nastopa, ob 11. u ri zjutraj za 
šole in  ob 20.30. uri.

V p e tek  12., ob 18.30. uri p re d 
stavijo  novo kaseto  "Pom ladno 
c v e tje "  a n sa m b la  B ig B en iz 
N ove G orice.

V sredo 31. m aja ob 18. u ri bo 
o tvoritev  likovnih  izdelkov go- 
rišk ih  osnovnošolskih  otrok.

Naj opozorim o na koncu  še na 
zanim iv posvet na tem o "Slo
venci v svetu", k i bo v soboto 
20. m aja z začetkom  ob 15. uri. 
P rire ja  ga Zveza slovensk ih  izse
ljencev  F-JK.

Tolmin: revija 
teatra za otroke 

vse Slovenije
V sakoletno  zak ljučno  srečanje 

o trošk ih  g ledališk ih  skupin, ki 
ga p rire ja  Zveza k u ltu rn ih  o rg a 
nizacij S lovenije, bo letos 10. in 
11. m aja v Tolm inu.

S trokovni svetovalci so v p ro 
gram  rep u b lišk eg a  srečan ja  u v r
s tili 11 p redstav , m ed njim i tu d i 
igrico  E tuda za M ihca Lile Rato- 
ša, k i jo  je  p rip rav ilo  G ledališče  
pod  m arelo  osnovne šole iz Izole 
in  K oledar M arije  Š trancar in 
Rom ea V olka v izvedb i lu tk o v 
n eg a  k rožka na  osnovni šoli v 
P odgradu. Po slavnostnem  za
če tk u  srečanja, ki bo v k inogle- 
da lišču  v T olm inu  v sredo  10. 
m aja, bodo v h o te lu  C entroslav i- 
ja  u g led n i s trokovn jak i s p o d 
ročja o tro škega g leda lišča  vodili 
pogovor o p red stav ah  z m en torji 
o trošk ih  g ledališč.

2 —  LA PROIBIZIONE DELLA L IN G U A  SLOVENA N ELLA  VITA RELIGIOSA DELLA SLAVIA F R IU L A N A

Trinko: un colpo mortale alla nostra religiosità
Mons. Nogara, con questi ap

punti, delinea a sua volta la pro
pria strategia e quella  che sapeva 
condivisa dalla S. Sede di Pio XI 
nei confronti delle m inoranze in 
Ita lia : "p en e traz io n e  pacifica". 
Dunque i diritti ed i valori etnici 
sono concetti relativi per N ogara 
come per Pio XI. Le nazioni han
no diritto, si capisce "pacificamen
te" perchè così esige la carità cri
stiana, di perseguire le proprie fi
nalità unitarie, come la Chiesa le 
sta perseguendo nella disciplina 
canonica, nell'organizzazione as
sociativa, nella liturgia, nel canto 
sacro ecc. Centralizzazione laica 
ed ecclesiastica vanno di pari pas
so; c'è solo qualche difficoltà nel 
sintonizzare le rispettive strategie 
per la troppa urgenza del collabo
ratore laico.

Mons. Pizzardo, della Segreteria 
di Stato, com unica a N ogara "che 
è s ta to  in te re s sa to  in  m erito  
mons. N unzio Apostolico" (1).

Il N unzio non affronta la que
stione con il Governo italiano (si 
era in piena tensione per l'affare 
dell'Azione Cattolica), ma ne fa 
parola al S. Padre e questi espri
me il suo pensiero attraverso il 
card. E. Pacelli: "Sua Santità ritie

ne che Vostra Ecc.za nella rispo
sta al Prefetto potrebbe opportu
nam ente prospettare le conside
razioni riportate ai nn. 1 -2-4-5" (2).

Il silenzio sul terzo punto  è 
molto significativo. Si riferiva allo 
scontro tra  l'arc. Rossi ed il clero 
sloveno del 1920. Le disposizioni 
pontificie stabilivano allora: "F  
m ente del S. Padre e da Sua parte 
debbo raccomandare alla S.V. di 
essere largo sull'uso della lingua  
nelle  ch iese dei paesi sloveni. E' 
questo il criterio ferm am ente te
nuto dalla S. Sede ed inculcato in 
tutti i luoghi di idiom i diversi e 
misti. La Chiesa non deve  servire  
a propaganda di lingue e di na
zionalism i. Se fa d'uopo parlare il 
dialetto per farsi bene intendere, 
questo è da preferirsi nella istru
zione, predicazione, confessione  
ecc." (3).

Non si trattava dunque solo di 
rispettare il detto - "i panni spor
chi si lavano in casa"; ma di dissi
m ulare un  capovolgim ento  del 
m agistero pontificio nei riguardi 
delle minoranze. La risposta di 
Benedetto XV non fu mai com uni
cata al clero slavo interessato, fino 
ai nostri giorni. La burocrazia si 
difende ad ogni livello, censuran
do lo stesso Superiore.

Nogara, obbedendo al consiglio, 
p rospe tta  al P refetto  i quattro  
punti ed ottiene un modus viven- 
di con il quale si riservava la solu
zione del problem a alla solerte 
prudenza dell'Arcivescovo; d 'a l
tronde l'indirizzo prefettizio non 
pretendeva altro.

Il leader della  Slavia

M ons. Trinko, v ig ile  custode 
della sua Slavia, viene a cono
scenza "d e ll’in c red ib ile  invito" 
fatto dal Prefetto a mons. Nogara: 
"L'iniziativa, scrive al suo Vesco
vo, non può che aver origine lo
cale e ha carattere più di anticle
ricalismo che altro, se pure non si 
tratta di una m alvagia in tem pe
ranza di nazionalism o. Se la pro
posta fosse attuata verrebbe dato 
un colpo mortale alla forte reli
giosità della nostra gente, la qua
le avrà i suoi difetti, ma in quan
to a fede può servire da modello. 
Se la predicazione e l'istruzione  
religiosa dovessero farsi in ita lia
no, due terzi abbondanti di popo
lo non ne ricaverebbe alcun frutto 
e l'altro terzo capirebbe e non ca
pirebbe perchè ignora affatto la 
terminologia strettam ente religio

sa e ascetica italiana. Qui si an
drebbe ev iden tem en te  contro la 
disposizione del Diritto Canonico, 
che  v u o le  ch e  i fe d e li  s ia n o  
istruiti nella lingua che è loro più 
fam iliare e che quindi m eglio  co
noscono. Se V. Ecc.za eseguisse  
l'invito, la gente resterebbe pro
fondam ente disgustata e si ribel
lerebbe. Non capisco poi com e 
l'autorità politrica non faccia un 
riflesso. La nostra gente è stata  
trovata sem pre patriottica ed  il 
nostro clero, così perseguitato e 
calunniato com e austriacante (?!), 
ha dato ottim a prova di amor di 
patria durante tutto il decorso  
della guerra, assai m eglio  di certi 
figuri anticlericali e prepotenti 
che del patriottism o si servono  
unicam ente com e di un m ezzo  
per i loro interessi. N ell'im m edia
to dopo guerra vi fu un tentativo  
d imporre l'italiano nelle  nostre 
chiese. La cosa portò tanto turba
m ento nel popolo, che il Prefetto 
si affrettò a rassicurare mons. Pe- 
tricig e a pregarlo di continuare  
la predicazione slava, pronto in 
caso di insistenza  da parte avver
sa, a m andargli magari una com 
pagnia di soldati a sua difesa". 
A ccenna poi al caso d e ll’arciv. 
Rossi del 1920 (4).

A parte l’indelicatezza di N oga
ra di non m ettere al corrente il 
Trinko delle m anovre contro la 
Slavia, qui risultano ben  delineate 
le due posizioni sul problem a del
la lingua: per il Trinko un diritto 
naturale dal salvaguardare a tu tti 
i costi, perchè strettam ente corre
lato alla conservazione della fede; 
per N ogara un elem ento di d istur
bo da superare gradualm ente per 
non suscitare dannose reazioni.

Faustino Nazzi

Note:
1 ACAU (Archivio della Curia Arci- 
vescovile di Udine), Busta Lingua Sla
va, le ttera  del 6-8-1931.
2 Ivi.
3 — ACAU, Cialla, Fase. Castelmonte, 
L ettera  de lla  Sacra C ongregazione 
Concistoriale, card. De Lai del 12-11- 
1920. RDU (Rivista Diocesana U dine
se), 1920, p.136 ss.
4 — ACAU, Lingua Slava, lettera del 
9-8-1931. Il richiam o al D iritto Canoni
co si riferisce al can. 1332: "...Inoltre il 
parroco deve spiegare il catechismo 
agli adulti in  un linguaggio adatto 
alla loro capacità di apprendim ento 
(sermone ad eorum captu accom oda
to) .

Una parte  d e l gruppo che ha fatto conoscere te  nostre tradizioni in Germania

v Niemčijo Kaj po
kulturni
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A PPRO V A TO  D A L C O M U N E  D l S. P IETR O  AL N A TISO N E

H bilancio di previsione 
pareggia sui 5 miliardi
N ella seduta di venerdì 21 apri

le il consiglio com unale di S. Pie
tro al N atisone ha approvato il b i
lancio di previsione per l'esercizio 
1989, che pareggia sui 5 m iliardi 
circa.

N ella sua relazione, il sindaco 
M arin ig  ha messo in  ev idenza 
l'im pegno  d e ll'am m in istraz ione  
com unale nel portare a term ine il 
program m a politico-am m inistrati
vo, e il bilancio preventivo é il 
docum ento contabile che ne ca
ratterizza le scelte. I m aggiori im 
pegni finanziari si possono riassu
mere con in terventi m irati nei se t
tori della cultura e della pubblica 
istruzione, nel campo sociale, nel
lo sviluppo economico e nelle u r
banizzazioni delle aree destinate 
ad attiv ità  produttive e residen
ziali.

Il sindaco ha pure voluto accen
tuare la funzione politico-am m ini
strativa di S. Pietro al Natisone, 
protesa verso l'effettiva funzione 
di capoluogo delle valli e centro

propulsore della crescita culturale 
ed economica dell'in tera com uni
tà, con iniziative di apertura nei 
confronti delFesterno. I rapporti di 
collaborazione con diversi comuni 
italiani ed esteri sono la tangibile 
dim ostrazione della  vo lon tà di 
aprirsi al mondo.

Nel prosieguo dei lavori l'as
sem blea civica ha approvato la 
contabilità finale del 4° lotto della 
rete fognaria del capoluogo, ed ha 
autorizzato il sindaco a presentare 
dom anda di contributo regionale 
in base al piano com unale di m e
tanizzazione e di fattibilità econo
mica predisposto dall'Italgas.

Il consiglio ha infine determ ina
to le aree da acquisire a seguito 
del frazionamento nelle località di 
Altovizza e M ocorinis ed il costo 
dei prefabbricati commissariali da 
alienare tram ite asta pubblica per 
il com pletam ento del piano di ri
pristino dei terren i utilizzati per 
insediam enti provvisori dopo gli 
eventi sismici del 1976.

Per l’allevamento dì Clastra 
una valutazione ambientale?

segue dalla prima pagina

mo grado; al perché si debba co
struirlo proprio attaccato ad un 
paese a 380 m etri di altezza, ha 
risposto: perché in questo modo 
beneficierebbe di un contributo 
del 70% a fondo perso.

Dopo la spiegazione dei fatti, ha 
avuto luogo il dibattito, dal quale 
é emersa, tra l’altro, l'assoluta ne
cessità di un piano regolatore, per 
chiunque volesse dedicarsi ad una 
attiv ità  artigianale o industriale 
nel com une di S. Leonardo. Tra 
gli in terventi c’é stato quello, ov
viam ente attesissimo, del sindaco 
Simaz. Alle accuse, ha risposto ri
cordando che l’am m inistrazione 
com unale ha m andato nove mesi 
fa un piano regolatore alla verifi
ca della Com unità montana, e che 
c’é la volontà politica di approva
re questo strum ento urbanistico. 
Per quanto riguarda Clastra, ha 
detto che le varianti sono state 
apportate unicam ente per andare 
incontro alle esigenze dei cittad i

ni (cittadino é, secondo il diziona
rio, chi é partecipe dei diritti e 
dei doveri san c iti d a lle  leggi; 
quelle stesse leggi che regolano 
la vita di ognuno di noi e per le 
quali le varianti risultano essere 
soltanto un male). Il sindaco Si
maz aveva sem pre negato al Co
m itato Pro Clastra un colloquio. 
Richiesta una motivazione a que
sto comportamento, ha risposto: 
"Venite in com une ".

Il confronto é continuato, nel 
corso della serata, tra  chi p rende
va le parti di uno o dell'altro 
schieramento. In fondo, si é arri
vati a discutere di questioni per
sonali che nulla avevano a che 
fare con lo scopo della riunione: 
trovare, o perlom eno proporre, 
una o più soluzioni. E qualcosa, a 
dire il vero, si é mosso in questo 
senso, e non può essere che un 
bene. La sottoscrizione di una pe
tizione popolare, innanzi tutto, af
finché il sindaco provveda real
m ente a salvaguardare l'in tegrità

am bientale e costruttiva dell’abi
tato di Clastra. La possibilità di 
un incontro, poi, tra le due parti, 
per discutere anche sulla possibi
lità che l'allevam ento venga co
struito in un altro luogo.

L'assessore provinciale Mazzola, 
ricordando che il problem a rien
tra nel quadro di quel conflitto tra 
economia ed ecologia che ormai 
riguarda da vicino non solo noi, 
ma diverse parti del mondo, ha 
proposto di sottoporre le caratteri
stiche dell'allevam ento al giudizio 
di una commissione, per valutarne 
esattam ente l'im patto ambientale. 
Sarebbe un ottimo strumento, so
p ra ttu tto  p e rch é  es tran eo  a lle  
questioni locali, per capire in che 
term ini verrebbe arrecato un dan
no ad un paese che non si presta 
minimamente, a livello territoria
le, ad un insediam ento di tipo in
dustriale. Una minaccia, per C la
stra, che deve essere allontanata, 
perché la sua gente ha il d iritto di 
continuare a vivere in modo puli
to. M ichele Obit

13 ZAMISLIMO SE OB SLOVENSKEM JEZIKU

Naše narečje samo v ustni rabi?
Zdi se, da je  zadn je  odk ritje  

tistih , ki se p ri nas p o tegu je jo  
za n a reč je  in  sam o za narečje , 
to, da  se p rog lašajo  za n jegovo 
ustno  rabo. To odločitev  u te 
m elju jejo  z ugotovitv ijo , da  je  
n a reč je  od vedno  nam en jeno  
u stn i rab i in  da zapis nareč ja  
n i kodificiran .

G lede  p rve  u g o tov itve  sev e
da  n im ano  kaj, lahko  jo  le  p o 
vsem  potrdim o, saj to  drži v e d 
no in  povsod. Če d ru g ače  ne, 
enostavno  zato, k e r vsako n a 
rečje, k i p rev lad a  nad  d rug im i 
p odobn im i n areč ji in  se p re r i
n e  do p isne  trad ic ije , sp rem en i 
svoje ime: n i več narečje , am 
p ak  jezik.

G led e  zap isa  n a reč ja  seveda 
o b s ta ja jo  dovo lj k o d if ic ira n i 
načini, n e k a te ri se naslan jajo  
na  p ravop isne  norm e u s trezn e 
ga jez ik a  in  podajajo  n a rečn e  
g lasove le prib ližno  - ti način i 
se upo rab lja jo  v na rečn i lite ra 
tu ri in  še z lasti tak ra t, ko p isa 

telj, k i sicer p iše  v kn jižnem  je 
ziku, vnaša v svoja de la  n a reč 
n e  pasuse; tak ih  p rim erov  je  
z lasti v sodo b n ih  li te ra tu ra h  
vseh  narodov zelo veliko.

Poleg tak ih  načinov  obsta ja
jo  še p reciznejši, naj om enim o 
le  sistem  zap isovan ja  ben ešk ih  
narečij, k i ga  je  v svojem  delu  
izd e la l B audou in  de  C ourte- 
nay, a li p a  sodobno m ed n aro d 
no fonetično  pisavo, ki jo  p o 
znam o iz u čben ikov  tu jih  jez i
kov, najdem o jo pa  tu d i v bo lj
ših en o jez ičn ih  slovarjih , tud i 
ita lijansk ih . T a si je  iz slovan
sk ih  jezikov  sposodila  znake  za 
šum evce  (saj so s tre š ice  n e 
dvom no zelo p rak tičn a  zam i
sel), tako  da  jo v n e k a te rih  b e 
sedah  obču tim o ko t 's lo v e n 
s k o '.

N i dolgo  tega, ko sem  p ri 
p rija te ljih  na K rasu n a le te la  na 
k u p  s ta rih  knjig . P reg ledovali 
so jih  in  posprav ljali, pa  m i p o 

kažejo m ed d rug im  tu d i "Im e
n ik  udov  d ružbe sv e teg a  M o
horja  za leto  1910". Spom nim  
se svojih š tu d en tsk ih  let, ko 
sem  po p o d obn ih  k n jig ah  več
k ra t brskala, in  začnem  pasti 
radovednost.

Iščem  znane vasi in  znana 
im ena, skoraj b i h o te la  n a jti 
k je  sorodnika, m ožnega p re d 
nika, znanca. In  p rid em  seveda 
tu d i do v idem ske nadškofije. 
B e rem  in  o p a z u je m : sk o ra j 
dvesto  im en, po vaseh  se razv r
ščajo tako, ko t b i jih  še danes 
našel, in  vsi so zap isan i tako, 
ko t b i jih  p isali po slovenskem  
pravopisu . S kavn ik  iz Poduta- 
ne  še od daleč  n i pom islil, da 
bi se slovensk i javnosti p re d 
stav il kot... scavnik. A očitno ta  
im e n a  v s lo v e n sk e m  zap isu  
n iso učin k o v a la  sam o v osred 
n ji S loveniji, saj so ud je  dob i
vali k n jig e  po pošti. Če m e 
spom in ne  vara, se ista  im ena 
ponavlja jo  iz le ta  v leto, in  k er

so ti ljud je  za k n jige  p lačevali 
naročnino , m islim , da bi takoj 
pop rav ili ime, če bi jih  poštar 
ne  našel. Torej je  po sloven
skih  p ravop isn ih  norm ah  zap i
sano im e tu d i v B enečiji o p ra 
vilo svojo vlogo.

V p re tek lo sti so torej znali, 
kako  se slovensko zapiše to in 
ono: im ena oseb, im ena vasi, 
ž u p n ik  si je  zn a l p r ip ra v it i  
o snu tek  za p rid igo  (drugi, pač 
ne, k e r niso pridigali), d ru g i so 
znali p rep isa ti in  očitno tu d i 
p reb ra ti m olitve, p rep ro sta  n a 
vodila  za to  a li ono stvar, kar 
je  pač č lovek  potreboval.

Sam o u stn a  rab a  je  torej iz
m išljo tina naših  dni, je  pa  res, 
da je  v p isn i rab i tu d i v B ene
č iji od v ed n o  p rev ld ad o v a la  
tak a  o b lika  slovenščine, ki jo 
lahko  označujem o ko t knjižno.

Živa G ruden

Pomlad čas 
za izlete

Pom lad je  čas za izlete. P red
vsem  pa  je  to  čas, ko se na  izlete 
podajajo  šolarji, k i so že tru d n i 
od ce lo le tn eg a  učen ja  in  se zato 
lepše  učijo  bolj naravnost, tako 
da zan im ive stvari obiščejo in  si 
jih  og ledajo  od blizu, ra je  ko t da 
o n jih  sam o berejo  v knjigah.

Č edad  je  seveda m esto, ki s 
sv o jim i p o s e b n o s tm i p r iv a b i  
m arsikatero  šolo, tako  da p ride  
ob n ek a te rih  dnev ih  celo po d e 
set in  več šolskih  izletov, ki se 
po tem  vrtijo  okrog "obveznih" 
točk  obiska: k e ltsk a  podzem ni- 
ca, langobardsko  svetišče, h u d i
čev most, m uzej, stolnica.

K ot d ru g i p rih a ja jo  k nam  
tu d i učenč i šol s slovenskim  uč
nim  jezikom  iz T rsta  in  G orice.

Poleg  obveznega obiska Č e
dada se ti rad i podajo  tu d i v N a- 
d iš k e  d o l in e ,  do  L a n d a r s k e  
jam e, m ogoče na  S taro goro ali 
na T rinkovo dom ačijo  v Tar- 
čm un, pa tud i v Špeter, k je r se 
n ek a te re  skup ine  ustavijo  tud i 
na  dvojezični šoli in  se srečajo  z 
b enešk im i otroki.

La Carta delle lìngue minoritarie
A rticolo  7 

Serviz i  pubblic i,  au torità  
am m in is tra t ive  e  g iu s t iz ia

Per quanto riguarda i rapporti 
con i servizi pubblici e con le au
torità am m inistrative e giudizia
rie, le Parti s'im pegnano, rispetto 
al territorio  in cui queste lingue 
vengono parlate e nella m isura in 
cui ciò sia ragionevolm ente possi
bile:
a. (i) di far sì che le lingue regio
nali o m inoritarie siano utilizzate 
dalle autorità am m inistrative o far 
si che quelle autorità, o perlom e
no coloro tra i loro agenti che si 
trovano a contatto con il pubblico, 
facciano uso delle lingue reg iona
li o m inoritarie nei loro rapporti 
con le persone che si rivolgono ad 
essi in quelle lingue; o
a. (ii) a far in modo che coloro che 
si rivolgono all'am m inistrazione

nel caso in cui il paragrafo a. (i) 
non sia suscettibile di applicazio
ne data  la situazione specifica 
della lingua regionale o m inorita
ria possano redigere valida
m ente un atto o formulare una ri
chiesta in quella lingua;
b. (i) a far in modo che le lingue 
regionali o m inoritarie siano u ti

lizzate dai servizi pubblici incari
cati di fornire delle prestazioni o 
che questi servizi o perlom eno 
coloro tra i loro agenti che sono a 
contatto con il pubblico utiliz
zino le lingue regionali o m inori
tarie  nei loro rapporti con le per
sone che si rivolgono ad essi in 
queste lingue; o
b. (ii) a far si che gli utenti, nel 
caso in cui il paragrafo b. (i) non 
sia susce ttib ile  di app licazione 
per via della situazione particola
re della  lingua regionale o m ino
ritaria, possano redigere valida
m ente un atto o form ulare una ri
chiesta in quella lingua;
c. (i) a badare che i servizi g iudi
ziari utilizzino le lingue regionali 
o m inoritarie nelle procedure; o
c. (ii) nel caso in cui il paragrafo
c. (i) non sia suscettibile di appli
cazione a motivo della  situazione 
delle lingue di cui trattasi, a ba
dare che i servizi giudiziari:

redigano nelle lingue regionali 
o m inoritarie, dietro richiesta, gli 
a tti che si ricollegano ad una pro
cedura giudiziaria;

consentano l’esercizio del d irit
to di ricorso e di difesa nelle lin
gue regionali o m inoritarie e ga

rantiscano, con mezzi idonei, la 
com prensione di queste lingue da 
parte del personale giudiziario; o
c. (iii) nel caso in cui i paragrafi c. 
(i) e (ii) non siano sucettibili di ap
plicazione data la situazione delle 
lingue in questione, a badare che 
i servizi giudiziari garantiscano la 
possibilità per l’im putato di espri
mersi nella propria lingua regio
nale o m inoritaria e riconoscano 
in ogni caso la validità degli atti e 
delle richieste, scritti e orali, pre
sentati da una persona in una lin
gua regionale o minoritaria;
d. a prendere provvedim enti per 
far in modo che l'utilizzazione 
delle lingue regionali o m inorita
rie nei casi di cui trattano i para
grafi da a. a c. sopraccitati, non 
implichi spese aggiuntive per gli 
interessati;
e. a far in modo che le autorità 
pubbliche possano redigere a tti in 
una lingua regionale o m inorita
ria;
f. a proporre formulari e testi am
m inistrativi d ’uso corrente per la 
popolazione nelle lingue regionali 
o minoritarie;
g. a rendere accessibili, nelle lin
gue regionali o minoritarie, i testi 
fondam entali dello Stato e i testi

concernenti in particolare le po
polazioni che parlano quelle lin
gue;
h. a incoraggiare le collettività re
gionali a garantire la pubblicazio
ne, nelle lingue regionali o m ino
ritarie, dei testi ufficiali di cui 
sono alla fonte;
i. a incoraggiare le collettività lo
cali a garantire la pubblicazione, 
nelle lingue regionali o m inorita
rie, dei testi ufficiali di cui sono 
all'origine;
j. a favorire il rispetto o l’adozione 
di forme corrette dei patronimici, 
su richiesta degli interessati, nelle 
lingue regionali o minoritarie; 
k. a perm ettere l'utilizzazione o 
l'adozione, eventualm ente abbina
ta ad un 'altra denom inazione, del
le forme esatte della toponimia, 
nelle lingue regionali o m inorita
rie;
1. a garantire alle collettività re
gionali il d iritto di adoperare le 
lingue regionali o m inoritarie nei 
d ibattiti delle loro assemblee; 
m. a garantire alle collettività lo
cali il d iritto  di adoperare le lin
gue regionali o m inoritarie nei d i
battiti delle loro assemblee; 
n. a creare o a prom uovere e a 
finanziare servizi di traduzione e

di ricerca term inologica, in previ
sione in particolare dell'applica
zione dei punti di cui sopra e più 
genericam en te  per il m an ten i
m ento e lo sviluppo di una term i
nologia am m inistrativa, commer
ciale, economica, sociale, tecnolo
gica o giuridica adeguata in ogni 
lingua regionale o minoritaria; 
o. a garantire il reclutam ento e, 
all'occorrenza, la formazione dei 
funzionari o dei pubblici d ipen
denti necessari alla messa in ope
ra di quelli, tra i paragrafi che 
vanno da a. a n., che siano accet
ta ti dalla Parte contraente; 
p. a privilegiare, dietro loro ri
chiesta, l’assegnazione dei pubbli
ci d ipendenti che conoscono una 
lingua regionale o m inoritaria nel 
territorio in cui è parlata quella 
lingua;
q. a garantire, tram ite provvedi
m enti specifici ed in particolare 
m ediante aiuti m ateriali e finan
ziari supplem entari, le condizioni, 
i mezzi tecnici ed il personale ne
cessario all'applicazione di quelli 
tra i paragrafi che vanno da a. a n. 
che siano accettati dalla Parte 
contraente;

5. parte



Urnik de 
Žičnice, ki vozi 

do Svetih Višavji
S prihodom  po le tja  p ri

haja tu d i čas izletov in  ro 
m anj. In s po le tno  sezono 
se sp rem in ja  tu d i u rn ik  ži
čnice, ki vozi do svetišča 
na  V išarjah. V m aju in  ju n i
ju  bo žičnica vozila vsako 
nedeljo .

M ed tednom  pa v če trtek
11.5., v soboto 20.5., v če tr
tek  25.5., v p o n ed e ljek  28.5., 
v soboto 3.6.,v soboto 24.6., 
v če trtek  29.6. in  v p e tek  
30.6.

O d so b o te  1. ju lija  do 
prve n ed e lje  v ok tob ru  bo 
žičnica redno  vozila vsak 
dan  od 9. do 12. u re  in  od 
13. do 17. ure.

U rnik  delovan ja  v išarske 
žičnice je  posredoval p a te r 
F ilip  R upnik, voditelj sve
tišča na  V išarjah, k i je  tud i 
na  razpolago  za d ru g e  in 
form acije (tel.0428-63006).

DO SRED E 10. MAJA CAS ZA PREDLOŽITEV K A N D ID A T N IH  LIST

Junija evropske volitve
V nedeljo  opolnoči je  form al

no zapade l rok  za pred ložitev  
vo liln ih  sim bolov za jun ijske  ev 
ropske volitve, rok za p red lož i
tev  k a n d id a tn ih  list zapade pa  v 
sredo, 10. maja. Zadnja beseda 
g lede  k an d id a tu r  p rip ad a  vsek a
k o r  v s e d r ž a v n im  v o d s tv o m  
strank, ki v teh  dnev ih  zbirajo 
p red lo g e  pokra jin sk ih  in  dežel
n ih  vodstev.

K rščanska dem okracija  iz F- 
JK si bo sp e t p izadevala  za izvo
litev  fu rlanskega evroparlam en- 
ta rca  A lfea M izzaua, za tražaški 
del s tran k e  je  k an d id a t pa  re k 
tor tržaške  un iverze Paolo Fusa- 
roli.

N osilec  kom un istične  liste  v 
našem , severovzhodnem  v o lil
nem  okrožju bo vsedržavni se 
k re ta r A chille  O cchetto , veliko  
p r e s e n e č e n je  p a  p r e d s ta v l ja  
k a n d id a tu ra  d irek to rja  bocen-

skega dnevn ika  A lto A dige A d
riano  Ceschia. T ržaški kom unis
ti upajo  v ponovno izvolitev  do
sedan jega  evropskega poslanca 
G iorg ia  Rossettija. N a listi KPI 
bo tu d i slovenski slikar Lojze 
Spacal.

S lovenska skupnost je  sk len i
la volilno zavezništvo z U nione 
V aldotaine, Sardinsko akcijsko 
stranko, z oporečnik i F u rlanske
ga g iban ja  in  Južno tiro lske  lju d 
ske stranke, z O kcitanci, z U nio
ne  del popolo veneto  in s sk u p i
no M ovim ento  m eridionale. V 
našem  okrožju bo noslec liste po 
vsej v erje tnosti Južn i tiro lec  Al- 
fons B enedikter, v Ssk pa se 
m arsikdo ogreva za k an d id a tu ro  
p isa te lja  Borisa Pahorja, ki jo 
p re d la g a  s tra n k in a  m lad in sk a  
sekcija. Ssk bo zastopana v vseh 
voliln ih  okrožjih, največje  m ož
nosti izvo litve  p a  im a g lavn i

sard insk i kandidat, ki bo skoraj 
g o to v o  p re d s e d n ik  d e ž e ln e g a  
odbora M ario  M ellis.

D e že ln o  v o d s tv o  PSI b o  o 
k an d id a tu rah  form alno sk lepalo  
še le  po n ed e ljsk em  deže lnem  
kongresu  stranke. F urlan i so se 
do p re d k ra tk im  zav zem ali za 
k an d id a tu ro  P ie ra  Z anfagn in i- 
nja. Sedaj pa  je  govor o p re d 
se d n ik u  v id e m sk e  trg o v in sk e  
zborn ice G iann iju  Bravu. T ržaš
ka federacija  C raxijeve stranke  
pa  se zavzem a za volino  zavez
ništvo z m elonarsk im  gibanjem , 
k ar pom eni da naj b i b il k a n d i
dat G iulio  Cam ber.

N aj n a  k o n c u  d o d am o , da 
bom o g lasovali en  sam  dan, v er
je tno  v nedeljo  18. junija. G laso
valo bo 47 m ilijonov Italijanov, 
ki bo izvolilo 81 evropskih  po
slancev, od teh  18 jih  izvolim o v 
našem  volilnem  okrožju.

Spett. Redazione del 'Novi M a
tajur"

Ho letto con estrem o interesse 
l’articolo "Lo sloveno a scuola?" a 
firma di Sandro Pascolo. Non vor
rei essere considerato un intruso, 
ma mi sem bra di poter fugare le 
perplessità del Provveditore circa 
l 'o p p o rtu n ità  di in seg n am en to  
della lingua slovena. Questa con
siderazione m ’ha spinto a scriver
vi.

Non si vede come in presenza 
di quanto  con tenu to  nei "Pro
g ra m m i"  d i c u i  a l DPR 
12.02.1985/n. 104 possano ancora 
sussistervi perplessità. Basterebbe 
infatti che il Provveditore ponesse 
attenzione a quanto scritto nel 
quarto comma sotto la voce "Lin
gua straniera" che di seguito si 
cita per fugare ogni equivoco.

Il comma recita:
"Nelle zone del nostro Paese 

dove il plurilinguism o è condizio-

LETTERA AL DIRETTORE

L’insegnamento dello sloveno: 
esistono ancora perplessità?

ne storica, fondata su usi locali e 
garan tita  talvolta anche da norme 
statu tarie  di regolam enti scolasti
ci e dove si registrano specifici 
flussi m igratori e turistici, la scel
ta  della lingua straniera non m an
cherà di tener conto di questa ca
ratteristica".

Per quanto riguarda poi la legi
slazione vigente e gli eventuali fi
nanziam enti per la realizzazione 
dell'iniziativa e per quanto riten 
ga che la  legislazione non sfugga 
alla conoscenza degli interessati, 
mi si consenta di attenerm i al det
to: "Repetita juvant".

L'art. 2 del DPR 31 maggio 1974, 
n. 419 che attribuisce al Collegio 
dei docenti, al Consiglio di in ter
classe o di classe le com petenze 
per deliberare le innovazioni sul 
piano della sperim entazione me- 
todologico-didattica, non richiede 
neppure l'intervento del Provve
ditore, ma di tu tt’altri organi, per 
dar corso all'iniziativa autorizzata 
dai sopracitati organi.

Va qui ancora citata la legge re
gionale 26.5.1980, n. 10 integrata 
ed em endata  con analoga L.R.
6.7.1984, n. 26 che alla lettera "m"

dell'art. 2 recita: "Per il consegui
mento degli obiettivi indicati nel- 
l'art. 1, l'Amministrazione regiona
le ... è autorizzata ad effettuare i 
seguenti interventi: - omissis - 
m) interventi finalizzati a garan ti
re pari diritti e opportunità di 
istruzione e di accesso alla cultura 
nella propria m adrelingua agli ap
partenenti alla m inoranza slovena, 
nonché interventi per favorire la 
conoscenza della lingua e della 
cultura delle minoranze e delle 
co m u n ità  lin g u is tic h e  p re sen ti 
nella Regione.

Mi scuso per essermi permesso 
di interferire.

Giuseppe Pečenko

Preside Scuola Media 
Statale con lingua  

d'insegnam ento slovena  
“Fran Erjavec" di Trieste

i
MI

Je p o s a lo  ž e  44 l ie t  od  
kar, g lih  t e le g a  cajta , so  
p a r t iza n i  lo v i l  z a d n je  Ni- 
em ce  H itler jove , k i  so utie-  
k a l  p ru o ti  N em čiji  usi us- 
trašeni.

Veliko v e s e  j  e j e  b luo  v i 
d e t  u t iek a t  t i s te  a rsk a čen e  
an ž le h t  su da te ,  k i  n ieso  
ku uekal, h iše  ž g a l  an lo v i l  
te  m la d e  p u o b e  za  jih  pe-  
ja t  u Dakau al pa  u Aus-  
witz .

Sam uo a dn a  ž e n a  je  b la  
usm iljen a  k e r  an m la d  Nie- 
mac, z  o b l ie k o  o d  S.S. j e  
po tu ku  g o r  na  urata  an vas  
ustrašen  jo  j e  p rašu  d e  naj  
ga  r ie š i  od  š ig u rn e  sm arti.

S u b i t  m o ž  j e  p o v i e d u  
ženi, d e  se  ne  m o re  N iem ca  
u ze t  tu hišo, za k i  p a r t i za n i  
če  g a  ušafa jo  u s tre l i jo  use  
tri.

Žena k i j e  b i la  buj u sm i
ljena, j e  p r a ša la  m o ža  d e  
naj z a ž g e  o b l jeko  od  S.S., 
ta k u o  d e  n a š e g a  n e  b o  
ob ed a n  pozn ù  d e  j e  Nie-  
mac. Skuhala  m u  je  gorko  
žu p o  an ga  p e ja la  n a ze g a  
spat.

Im ie la  s ta  sa m u o  no v e 
l ik o  p a s t ie jo ,  a l  lo ž la  N i
em ca  na sred, an k a r  s ta  
š la  spa t,  z a  g a  na  zbud it ,  
se  j e  d ie la  ž e n a  n a  adan  
kri p a  m o ž  na te  drug. Mož  
j e  biu  trudan an j e  su b it  
zaspau . N iem ac  s e  je  su b it  
zb u d iu  an kar  je  zam erku ,  
d e  m la d a  že n a  je  pri  n je 
m u spa la , nič ku gor  na  njo  
se  j e  nabasu.

Tist k ra t  s e  j e  p a  m o ž  
zb u d iu  an jau  žen i:  "Mi se  
z d i  d e  N iem ac  se  g o r  po  
te b e  basa."  "Mi s e  z d i  tudi  
mene", odguori žena. "Pa 
recim u d e  naj g re  dol", je  
jau  je zn o  m ož. Zena le  h i t 
ro m u  odgu or i:  "Ja, p a š  
duo zn a  guorit  n ie m šk o l ir

Italia - Grecia: i diritti 
dei lavoratori emigranti

Pensione di invalidità

E’ considerato invalido il lavora
tore che, in seguito a m alattia o ad 
inferm ità fisica o m entale, può gua
dagnare soltanto un terzo della re
tribuzione norm ale di un lavoratore 
della stessa categoria e formazione 
professionale, per alm eno 6 mesi.

E, altresì, colui che può soltanto 
guadagnare la m età della re tribu
zione norm ale (corresponsione del 
75% della pensione d'invalidità) o i 
due terzi (corresponsione di un as
segno di riadattam ento per un m as
simo di 2 anni).

D urata minim a d'iscrizione 1500 
giorni di lavoro e di contribuzione, 
di cui 300 durante i 5 anni che p re 
cedono il giorno d'inizio dell'inva
lidità.

750 giorni di lavoro e di contri
buzione durante i 5 anni che prece
dono il giorno dell'inizio dell'inva
lidità, se quest ultim a è dovuta ad 
un infortunio occorso fuori del la
voro. N essuna condizione se l'inva
lidità è dovuta ad un infortunio sul 
lavoro o ad una m alattia professio
nale.

Pensione ai superstiti

La vedova sposata col defunto 
per alm eno due anni, vedovo, se 
era invalido e a carico della mo
glie.

L'importo della pensione è calco
lata come se il defunto avesse avu
to diritto  ad una pensione di vec
chiaia.

Il superstite o ttiene il 70% di 
tale im porto

Lavoro 
dopo il pensionam ento

I pensionati possono continuare 
a lavorare e possono così cum ulare

la pensione col salario. Devono 
però versare contributi in relazione 
al loro lavoro.

Q uando cessano definitivam ente 
di lavorare, l'im porto della pensio
ne può essere m aggiorato tenendo 
conto dei contributi versati per le 
giornate lavorative prestate dopo 
la pensione.

Tuttavia, se il salario mensile del 
pensionato che continua a lavorare 
supera un massimale, che a ttual
m ente è pari alla paga m inim a 
giornaliera m oltiplicata per 35, è 
sospesa la corresponsione  della  
pensione.

Prosecuzione volontaria  
e riscatti

Richiam ando le istruzioni im par
tite  con la circolare n° 1046 del 9 
giugno 1977, si ricorda che, a far 
tempo della p redetta  data del 1 
gennaio 1981, rim ane preclusa la 
possibilità, per i lavoratori che ri
sultino a de tta  data  iscritti al regi
me assicurativo greco, di effettuare 
versam enti volontari nell'assicura
zione obbligatoria italiana I.V.S..

E' del pari preclusa, sem pre dalla 
citata data, la possibilità di riscat
tare i periodi di lavoro prestati, a 
far tem po dal 1 gennaio 1981, nella 
Repubblica Greca.

Per quanto concerne l'utilizzazio
ne dei contributi volontari e dei 
contributi da riscatto nel caso di 
sovrapposizione con periodi di assi
curazione nel regim e assicurativo 
greco.

Ado Cont, patronato INAC

Una nuova sede!
Il N ovi M ata ju r ha cam biato  

sede! C on la crescita  del nostro 
e vostro  se ttim anale  sono c re 
sc iu te  anche  le  esigenze di spa
zio a disposizione di coloro che 
vi lavorano. Ecco perché  non ci 
troverete  p iù  in via De Rubeis 
20, dove da o ltre d ieci anni v en i
vano p repara te  le pag ine  di q u e
sto giornale, m a in  via Ristori 28,

V Tolminu 
priznanja OF

O b d n ev u  u stanov itve  O svo
bod ilne  fronte slovenskega n a 
roda podelju je jo  v S loveniji p ri
znanja  OF. O bčinska konferenca 
SZDL T olm in je  letos slavnostno 
podelila  p riznan ja  v M ostu  na 
Soči v sredo 26. aprila, na  p re d 
v ečer u stanov itve  OF.

J e  že trad icija , da visoko od li
kovan je  podelju jejo  tu d i b en eš
kim  Slovencem , k i so se z n jiho 
vim  delom  in  p rizadevan ji borili 
v korist slovenskega naroda.

L etos so p r iz n a n ja  p o d e lili  
tu d i tre m  b e n e šk o s lo v e n sk im  
duhovnikom  in  sicer m sgr. Pas- 
qua lu  G uionu, A ngelu  C racin i 
in  V aletinu  Birtiču. Vsi trije  d u 
hovn ik i p raznujejo  letos osem 
dese ti ro jstn i dan.

ovviam ente sem pre a Cividale.
I nuovi uffici, sem pre a d ispo 

sizione di tu tti coloro che vo les
sero in  q ualche  m odo p restarc i 
la  p rop ria  collaborazione, si tro 
vano in  prossim ità  de l T eatro  
Ristori, accanto  al quale  un  por
tone, situa to  di fronte a ll'E n o te 
ca Barbetti, conduce ad  un  co rti
le  in terno  sul quale, dal prim o

piano, si affaccia, appunto , la 
nuova sede del N ovi M atajur.

C on la speranza  di essere  sta ti 
abbastanza  com prensibili, vi in 
vitiam o fin da adesso, cari le tto 
ri, a ll'inauguraz ione  de i locali, 
su lla  quale  tro v ere te  com unque 
prossim am ente  no tiz ie  p iù  p re 
cise, ovv iam ente sulle  pag in e  di 
questo  g iornale.

ZBORNICA ZA 
TRGOVINO 
INDUSTRIJO 

OBRT 
KMETIJSTVO

N e r e  q o R i z i / x
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7 —  SC H ED A  STORICA

Le chiesette gotiche

I CARATTERI DELLE CHIESETTE VOTIVE DELLE VALLI

Ecco come sono

I costoloni, le  ch iavi d i  volta, 
le  ro se t te  e  le  vo l te  d e l la  
ca p p e l la  d e lla  g ro tta  di A n
tro, opera  di A n drea  di Ško
fja Loka

E' im portante osservare la di
s tin z io n e  a rc h ite tto n ic a  che 
possiedono, specie nelle valli di 
popolazione slovena, in cui gli 
influssi transalpini si sono fatti 
sen tire  in m odo partico lare. 
Queste chiesette per i loro ca
ratteri stilistici possono essere 
assegnate al periodo che va 
dalla m età del Q uattrocen to  
alla m età del Cinquecento.

Il fatto di essere spesso irrag
giungibili le ha in molti casi 
preservate da successivi in ter
venti: al massimo sono state ef
fe ttu a te  a g g iu n te  (sagrestia , 
portico o atrio, torre cam pana
ria-, nel sec. XVI, in alcune l’ab
side), sicché oggi conservano 
in tatta  la loro stru ttura origina
ria.

L’orientam ento é quasi sem
pre lo stesso: facciata a ponente 
e abside a levante. Le finestre 
di solito si aprono sul lato op
posto a mezzogiorno. Le aule 
che conservano le finestre ori
ginali sono piuttosto buie: in 
m olti casi, nei secoli successivi, 
furono aperte arbitrariam ente

nuove finestre... Ma la caratte
ristica distintiva delle chiesette 
della Slovenia Friulana da tu tte  
le altre é il soffitto dell'abside: 
sostenuto da muri portanti di
sposti a poligono irregolare, é a 
volte suddiviso in losanghe ir
regolari m ediante costoloni in 
pietra o stucco che s'intreccia
no a rete: ad ogni punto d’in
contro, e non solam ente nelle 
chiavi centrali, si notano figuri
ne lavorate o rosette in pietra. 
Le due o tre chiavi centrali 
rappresentano la testa del Cri
sto o la Vergine col Bambino e 
il Santo titolare; le secondarie i 
santi protettori o i patroni delle 
confraternite che si radunavano 
nella chiesetta stessa...

Comune é la copertura a tra
vi scoperte nell'aula, con le ca
ratteristiche m attonelle dipinte 
a rombi o triangoli sotto i cop
pi. Comune é anche il cam pani
letto a vela con monofora o bi
fora sistemato sul culm ine della 
facciata... L’atrio o portico é più 
frequente nelle chiese di mon
tagna... dove m aggiore era la 
necessità di riparare i fedeli e 
la porta d’ingresso dalle inter- 
perie.

da 'Chiesette votive"  
di T. Venuti

La la p id e  con la  "firma" di  
Škofja  Loka m u r a ta  n e l la  
chiesa  di S. Giovanni ne lla  
g ro tta  d i  Antro. La la p id e  
porta  incise  le  paro le  “Mai
s te r  A ndrej von Lack Jacob  
1477'. E' l'anno d e lla  grande  
incursione turca in Friuli. Le 
i s c r i z i o n i  n e l l e  c h i e s e t t e  
sono sp esso  d e i  veri  e propri  
enigmi, che m olt i  si affanna
no a decifrare

IL SANTUARIO DI CASTELMONTE INCENDIATO

Così fu ricostruito

La S ignoria  d i V enezia  g a ran 
tì a lla  Schiavonia, che  a llo ra  v e 
n iv a  den o m in a ta  anche  C on val
li (o C ontrade) di Antro e M er- 
so, u n a  p artico la re  au tonom ia  
nelL am bito  d e lle  is tituz ion i del 
tem po. C i fu la riconferm a deg li 
a n tic h i d iritti, a llo ra  ch iam ati 
p r iv ileg i ed im m unità, alle  p o 
polazioni slovene in  v irtù  della  
posizione geografica  e s tra te g i
ca, com e riconoscim ento  del fa t
to che si tra ttav a  di un  popolo 
diverso, e graz ie  a lla  lun g im i
ranza d e lla  d ip lom azia  ven ez ia 
na, che assegnava ag li Schiavo- 
n i la  g u ard ia  dei passi m ontani.

Q u e s ta  s i tu a z io n e  sp e c ia le  
ebbe  riflessi im p o rtan ti anche  
su lla  v ita  cu ltu ra le  d e lla  S ch ia
vonia, le  cu i g en ti m an tenevano  
s tre tte  re laz ion i con la  p o p o la
zione slovena so ttoposta  al d o 
m inio austriaco . N eg li an n i d e l
le incursion i tu rch e  la  S ch iavo
n ia  d o v e tte  rap p re sen ta re  quasi 
un 'iso la  felice al cen tro  d i un  
vasto  te rrito rio  sconvolto  dalle  
feroci im prese o ttom ane.

Il clim a di pe rfe tta  id en tifica 
zione n e lle  p ro p rie  trad iz io n i 
cu ltu rali, re lig iose  e lingu istiche  
(alle quali V enezia  portò  sem pre 
il m assim o rispetto), di fiducia 
ne lla  p ro p ria  au tonom ia  sancita  
d a lle  istituz ion i d e lla  S eren issi
ma, e so p ra ttu tto  di affidam ento  
a Dio n e lle  v icen d e  tu rb inose  
de l tem po, d e te rm inò  u n a  o rig i
n a le  e s tra o rd in a r ia  f io r itu ra  
cu ltu ra le . Essa si m anifestò  in 
cam pi d iversi. La testim onianza  
p iù  consisten te  e d u ra tu ra  di 
q u e ll’epoca  fu il so rgere  in  ogni 
luogo, n e i paesi, presso i v illag 
gi, su i p en d ìi e le  cim e dei m on
ti, d i innum erevo li ch iese tte  v o 
tive.

N el secolo XV le v ille  d ie d e 
ro v ita  ad  u n a  vera  e p rop ria  
gara  a lla  costruzione  d i p icco le  
chiese, spesso nascoste  e so lita 

rie  n e lle  rad u re  dei boschi, nei 
vecch i luogh i g ià  a b ita ti dag li 
erem iti, che d a ll’a lto  avv istava
no le co lonne d eg li invasori e 
ne  avvertivano  con seg n a li di 
fum o e di fuoco i vallig ian i.

La g en te  ded icò  le ch iese  ai 
San ti v en e ra ti n e lle  s ingo le  lo 
ca lità  e p er rin g raz ia re  Dio dei 
perico li scam pati e p e r im plo
ra rn e  la p ro tezione. D avan ti alle  
ch iese  i fedeli p ian ta ro n o  i tig li 
e, in  occasione d e lla  festa de l t i 
to lare, lì si riun ivano  p e r le  fun 
zioni relig iose, spesso p er svol
g ere  le assem blee  pubb liche , ma 
anche  p e r far festa insiem e.

D ovette  essere  uno sforzo eco
nom ico di non  poco conto, p er 
q uei tem pi. O gg i tu ttav ia  im 
pensab ile , p e r quan to  il denaro  
c o rra  a b b o n d a n te !  A llo ra  e ra  
esc lusivam ente  la com unità  lo
cale a sostenere  lo sforzo, senza 
a iu ti este rn i e senza con tribu ti. 
C ’era  l'im pegno  delle  confrater
n ite , associaz ion i d i fedeli, e 
d e lle  v ille .

E la  gen te  non  si accon ten tò  
di edificare  u n 'o p e ra  qualsiasi. 
T u t t ’a l t ro .  La c h ie s e t ta ,  p e r  
quan to  piccola, doveva essere  in 
stile . G li stud iosi sono concordi 
nel sostenere  che  lo stile  de lle  
ch iese tte  vo tive é p erfe ttam en te  
risp o n d en te  ai c a ra tte ri cu ltu ra li 
de lla  popolazione. La popo lazio 
ne accolse d u n q u e  i m odelli a r
c h ite t to n ic i  p ro v e n ie n ti  d a lla  
C arniola, dove an d av a  di m oda 
uno s tile  go tico  sem plice, so
b rio  ed  austero.

N on solo; g li Schiavoni dec i
sero di ch iam are a costru ire  e a 
decorare  le loro ch iese proprio  i 
m aestri sloveni carn io lin i, che si 
erano  g ià fa tti u n  nom e n e ll’arte  
a rch ite tton ica, n e lla  scu ltu ra  sa
cra e n e lla  p ittu ra  m urale. E i 
m aestri sloveni vennero  e lavo
rarono  a lungo  in  Schiavonia 
a lla  costruzione ed  a lla  deco ra
zione d e lle  chiese. Fra questi il 
m aestro  A ndrea, d i Škofja Loka.

M.P.

N el 1469 un  fu lm ine aveva in 
cend ia to  il san tuario  di C astel- 
m onte ed il fatto era  sta to  in te r
p re ta to  com e u n  presag io  funes
to. Subito  il C apito lo  di C iv idale  
m ise m ano a lla  ricostruzione. Il 
20 se ttem b re  1469 deliberò  la 
v en d ita  di tu tto  il frum ento  dei 
G ranai C ap ito la ri p er investire  
il ricavato  n e ll'o p e ra  di ricostru 
zione. Il 9 m arzo 1470 stab ilì che 
venisse ricostru ita  la  to rre  cam 
panaria . Poiché i soldi non  bas
tavano... si andò  alla  questua... 
La ricostruzione co incise  con il 
periodo  d e lle  scorrerie  dei T u r
ch i a causa d i qu este  i lavori 
v e n n e ro  a c c e le r a t i .  V e n n e ro  
conclusi ne l 1479, l ’anno  in cui 
V enezia  fece pace  con i Turchi. 
Lo stesso anno  il p ap a  concesse 
l’indu lgenza  p len a ria  a chi aves
se v isita to  q u a ttro  vo lte  la  "Chi
esa d e lla  B eata M aria  d e lle  G ra
zie del M onte", facendovi de lle  
offerte affinchè la  ch iesa  fosse 
am plia ta  e fortificata contro  i 
Turchi.

L'8 se ttem b re  si ebbe  un  g ran 
dioso pelleg rinagg io : si parlò  di 
c in q u an tam ila  persone! Fu a llo 
ra, si suppone, che v enne  b e n e 
d e tta  e posta in  trono  la "M a
donna V iva”, q u e lla  che si v en e 
ra ancor oggi.

Poco dopo v enne  fondata  una  
con fra te rn ita  form ata in  p rev a 
lenza di fedeli sloveni d e lle  bo r
g a te  c ircostan ti e devo ti C ivida- 
lesi, d i Corm ons, d i G em ona,

ecc. Q uesta  con fra te rn ita  costruì 
un  c im itero  den tro  il rec in to  del 
castello.

I T u rch i to rnarono  in  Friuli 
ne l 1499, m en tre  l’esercito  v en e 
to restav a  al riparo  n e lla  fortez
za di G radisca.

Friuli: l'ultima 
incursione turca

A dì 28 setem bre circa le  21 
hora (le tre d el p om eriggio) li 
T urchi p assar in o  a l L isonzo  
senza algun  contrasto, non ob- 
stante che m iser A ndrea Zen- 
chani provedador era in c itta 
d e lla  di G radisca con  m olti 
hom m ini d'arm e, stradioti (so l
dati m ercenari), ba lestr ier i et 
cern ide ( so ld ati territoriali). 
A dì 29 ditto, i d etti Turchi co- 
m enzarono a robar e brusar, et 
corerino  perfin  o ltre la  Liven- 
za, brusando asa isim e v ille  et 
am azando m ulti hom ini, et p i
g lian d o  le fem ine et fantolini; 
et fecino  grandissim o butino  
de robe et de an im ali, et steti-  
no otto  zorni robando et bru
sando... A dì 5 otuber i d eti 
Turchi, ritornando con  la pre
da et prisoni, a lora lor passari
no e l L isonzo... senza  algun  
contrasto; da li  stradioti forino  
presi otto  Turchi v iv i, et ama- 
zadi a lquanti in d iversi log i.

La c h ie s e t ta  d i  S. G ia c o m o  a B ia c is /B ja č a  (Pulfero) con i l  p o r t i 
co e  i l  c a m p a n i le  a b ifo ra

Documenti: il
stampato in Friuli nel 1480

I lib ri s tam pati in  p rinc ip io  
non  eb b ero  u n a  facile  diffusio
ne e in  F riu li la stam pa sten tò  
a p ren d e re  p iede. A lcune ri
cerche  hanno  tu ttav ia  d im o
stra to  che il prim o lib ro  stam 
pato  in  F riu li v en n e  a lla  luce  a 
C iv idale  ne l 1480. Lo s tam p a
to re  fu G era rd o  d i F iandra, 
g iu n to  da qu este  p a rti dopo 
aver g ira to  in  varie  c ittà  v en e 
te. N on  rim ase a lungo  n em 
m en o  a C iv id a le , N e l 1483 
p ian tò  la sua s tam peria  a U di
ne, m a non  eb b e  fortuna. A C i
v idale  aveva stam pato  d u e  li
bri, uno in  lingua  la tina , uno 
in  italiano: q u esti furono i p ri
m i lib ri im pressi in  Friuli.

La rip roduz ione  m ostra  l’u l
tim a p ag in a  del p rim o  libro  
stam pato  in  la tino  in  ca ra tte ri 
go tic i da  G erardo  d i F iandra. 
C ’è scritto , a conclusione: Im-

p ressu m  in C iv ita te  A ustrie: 
im p en s is  e t e x p e n s is  Gerardi 
de  Fiandra. V enetia . V enetia -  
rum  D uce Inclito  Johanne  Mo- 
cen ico . N o n o  k a le n d a s  N o-

vem b ris  M°CCCC0LXXX°. Laus  
O m n ipo ten ti Deo  (M entre era  
D o g e  d i V e n e z ia  G io v a n n i 
M ocenigo. Il 24 o tto b re  1480. 
Lode a Dio O nnipoten te).
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TU T TO SP O R T  
VSE O ŠP O R T U

D O M E N IC A  Q U A SI POSITIVA P E R  LE N O S T R E  F O R M A Z IO N I - S C O N F IT T E  P E R  G IO V A N IS S IM I E S A V O G N E SE

Valnatìsone

Tiziana Casanova  e Elena 
Lesa  - Pol. S. Leonardo

I  risultati
1. CATEGORIA

Flum ignano - V alnatisone 1-2
2. CATEGORIA 

Savognese - A rteniese 0-2
Tricesimo - Audace 0-0

UNDER 18
Buonacquisto - V alnatisone 0-1
Olim pia - Pulfero 1-2

GIOVANISSIMI
Paviese/A  - Valnatisone 4-0

ESORDIENTI 
Valnatisone - Azzurra 3-0
Comunale Faedis - Audace 0-0

PALLAVOLO FEMMINILE 
Apic. Cantoni Polisportiva 

S. Leonardo - Percoto 1-3

Prossimo turno
1. CATEGORIA 

Valnatisone - Percoto
2. CATEGORIA 

Audace - Tarcentina; Buttrio -
Savognese

UNDER 18 
Pulfero - Pro Osoppo; V alnati

sone riposa
ESORDIENTI 

Audace - C ividalese 
PALLAVOLO FEMMINILE 
Socopel - Apicoltura Cantoni 

Polisportiva S. Leonardo

Le classifiche
1. CATEGORIA

Serenissima 41; Gemonese 35; 
Percoto 33; S. Sergio 30; Ponziana, 
Flumignano, Fortitudo, S. Daniele, 
Cividalese 29; Pro Fagagna 28; Lau- 
zacco 27; Valnatisone, Julia 26; 
Spilimbergo 22; Maianese 20; San- 
giorgina 15.

2. CATEGORIA
Pro Osoppo, Arteniese 37; Tar

centina, Tricesimo 35; Audace 34; 
Forti & Liberi 33; Reanese 29; Buo
nacquisto 28; Bressa, Torreanese 27; 
Corno, Gaglianese 26; Donatello 24; 
Olimpia, Buttrio 20; Savognese 10.

UNDER 18
Virtus Tolmezzo 42; Julia 39; Pro 

Osoppo 38; Reanese 37; Rizzi 31; 
Buonacquisto 29; Valnatisone 28; 
Ragogna 27; Cicconicco 24; Mereto 
Don Bosco, Riviera 21; Olimpia 18; 
Azzurra 14; Chiavris 12; Pulfero 11.

Devono riposare: Azzurra e Val
natisone.

GIOVANISSIMI
Serenissima 47; Buonacquisto, 

Paviese/A, Gaglianese 42; Manza- 
nese 33; Nimis, Torreanese 28; Val
natisone 27; Cussignacco 25; Olim
pia 23; Comunale Faedis 21; Azzur
ra 19; Savorgnanese/B 12; Fortissi
mi 10; Fulgor 4.

Deve riposare Buonacquisto; Ga
glianese, Fulgor, Cussignacco, Buo
nacquisto una partita in meno.

ESORDIENTI
Gaglianese 26; Buonacquisto 20; 

Valnatisone 18; Manzanese 14; Ci
vidalese 12; S. Gottardo/B 11; Az
zurra 8; Audace 6; Comunale Fae
dis 5.

Devono riposare S. Gottardo/B, 
Gaglianese e Valnatisone; Buonac
quisto e Audace una partita in 
meno.

PALLAVOLO FEMMINILE
Asfjr 30; Cassacco 26; Paluzza, Us 

Friuli 20; Socopel 18; Remanzacco 
16; Apicoltura Cantoni Polisporti
va S. Leonardo 12; Green Club, 
Percoto 10; Terzo 8; Gonars 0.

Devono riposare Asfjr, Us Friuli, 
Socopel, Percoto e Gonars. N.B. Le 
classifiche del calcio giovanile e 
della pallavolo femminile sono 
aggiornate alla settimana prece
dente.

Giornata positiva ed im portante 
per le nostre formazioni che han
no concluso o stanno concludendo 
le proprie fatiche.

In 1. categoria la V alnatisone  
ha ottenuto un insperato successo 
a Flumignano, interrom pendo cosi 
la lunga serie positiva dei padroni 
di casa.

La squadra allenata da Renato 
Tuzzi sta lottando oltre che con 
gli avversari anche contro la sfor
tuna, da alcune settim ane si vede 
privata dell'apporto dei suoi a ttac
canti Bacchetti e M iano a seguito 
di infortuni. Dopo la bella prova 
di dom enica scorsa contro il Pon
ziana, fin ita  con un 'im m erita ta  
sconfitta, si attendeva la formazio
ne ad un pronto riscatto, che c e  
stato. Come le scorse stagioni, nel 
finale di cam pionato la squadra 
sta dim ostrando che con la volon
tà e la determ inazione si può o tte
nere qualsiasi risultato. In svan
taggio a seguito di una rete sigla
ta  al 27' dai padroni di casa, un 
gol di S ed i a 3 m inuti dalla fine 
ha messo il risultato in parità. Ci 
ha pensato Stacco con un tiro "eu
rogol" dal lim ite dell'area proprio 
allo scadere del tem po a portare 
alla squadra di Angelo Specogna 
due preziossimi punti per la sua 
classifica.

Domenica prossima a S. Pietro 
un altro incontro al cardiopalm o 
per la Valnatisone, che alle 16 al 
polisportivo affronterà il volitivo 
Percoto.

Forse con il pareggio di dom e
nica a Tricesimo sono finite le 
speranze di promozione per l'A u
dace di S. Leonardo. La squadra 
del presidente Bruno Chiuch ha 
avuto ancora una volta contro la 
buonasorte, stavolta per una que
stione di centim etri, in quanto il 
pallone calciato da Paravan inve
ce di finire in rete ha colpito in 
pieno la traversa. L'Audace ha 
cercato ripetu tam ente di portarsi 
a casa la vittoria, ed al 25' del se-

O rganizzato dal V.C. Cividale Val
natisone, in collaborazione con la Pro
vincia di U dine, con la C om unità 
montana, l'A zienda di soggiorno ed i 
comuni delle valli, dom enica 14 maq-

Eio alle ore 13, p renderà il v ia da S. 
eonardo il 2. Giro Ciclistico delle 

Valli del Natisone.
Q uesto il percorso: S. Leonardo, 

Ponte S. Quirino, Cividale, Ronchis di 
Torreano, Montino, C ividale (loc. al 
Gallo), Gagliano, Spessa, Bivio Roma- 
nutti, Prepotto, Bucovizza, C ividale  
(centro), Ponte S. Quirino. Q uindi Tor
cetto, Lodi di Pulfero, S. Pietro al Na
tisone, Ponte S. Quirino, da ripetersi 
tre volte. Indi A zzida  (bivio), Savo- 
gna, Cepletischis, Passo S. Martino, 
Canalaz, Plataz, Clodig, Liessa, Scrut-

condo tem po ha dovuto fare a 
meno di Paravan, espulso assieme 
ad un giocatore tricesim ano per 
reciproche scorrettezze.

D om enica prossim a a Scrutto 
sarà di scena la Tarcentina; spe
riamo che l'Audace sappia dare 
un 'a ltra  grossa soddisfazione al 
suo pubblico, che quest'anno é 
to rnato  num eroso a sostenerla, 
m agari alla fine potranno giunge
re dagli altri campi alcune sorpre
se. Si sa, la speranza é l'u ltim a a 
morire.

Se l’Audace alcuni turni fa ha 
avuto molte difficoltà per supera
re nel derby la Savognese, altre t
tanto si può dire per la capolista 
A rteniese, a iu tata , dopo essere 
passata in  vantaggio in modo de
term inante, dall'arbitro Pascutti di 
Udine.

Correva il 65' quando un tiro di 
Degano, con il pallone che aveva 
sorpassato la linea bianca oltre un 
metro, veniva recuperato dal por
tiere ospite; tu tti i giocatori del- 
l'A rteniese si m ettevano le mani 
nei capelli, quelli della Savognese 
esultavano e il direttore di gara 
im perterrito, anche se in posizio-

D aniele  Ciccone - Savognese

to, Merso di Sopra, Zamir, Stregna, 
Presserie, Varch, Tribil Inferiore per 
un totale di 137 chilometri.

Il ritrovo é fissato a Scrutto, presso 
il Centro Sportivo, dalle ore 11.30 alle 
12.30.

T raguardi volanti nei tre passaggi a 
Pulfero ed a S. Pietro al Natisone, con 
prem i offerti dagli sportivi di Pulfero 
e S. Pietro. Un traguardo volante an
che a Cepletischis.

Gran Premio della m ontagna sul 
passo S. Martino, a quota m etri 780.

L'arrivo é previsto a Tribil Inferiore 
a quota 590 metri.

Buon divertim ento a tu tti gli sporti
vi che seguiranno la manifestazione, 
con l'augurio che vinca il migliore.

quasi
ne ideale, non concedeva il meri- 
tatissimo gol alla Savognese. A 
tem po largam ente scaduto e con 
la Savognese alla ricerca del pa
reggio, gli ospiti andavano in gol 
su con trop iede . Due re ti sono 
troppe in quanto l'A rteniese vista 
in campo a Savogna sembrava, 
per il gioco svolto, una formazio
ne da medio-bassa classifica, non 
certo la capolista.

Purtroppo ultim am ente il gioco 
del calcio a tu tti i livello si é ve
locizzato, con squadre che appli
cano il fuorigioco, il pressing, la 
zona, la zona mista, ecc.; non sem
pre chi é chiamato a dirigere le 
gare é preparato. Così succede di 
tutto: g iocatori espulsi, società 
m ultate per com portam ento scor
retto del pubblico, dirigenti in ib i
ti o squalificati. Questa purtroppo 
é la realtà. Gli arbitri alle società 
d ilettantistiche vengono a costare 
un capitale, per rimborso spese, 
gettone di presenza, poi quando 
hanno fatto esperienza sulla pelle 
delle stesse vengono dirottati al 
settore professionistico. O ltre a 
queste spese ultim am ente é calata 
la scure dei ticket, che saranno

Graziano Bergnach  - A udace

Valnatisone - Azzurra 3-0 (2-0) 
Valnatisone: Gosgnach, Golop, Cocea- 
no, Selenscig, Lancerotto, M oratti, 
Bergnach, Moreale, Mottes, Specogna, 
Cornelio. A disp: Pozza, Qualizza, Sar
tori, Domeniš.
Azzurra: Ermacora, Caporale, Fontani- 
ni, Pittioni, Codarin, Pascoletti, Sfili-

Poi, Bernardo (Monutti), Cedarmas, 
etruzzi (Poiana), Saccavini. A disp: 

Dal Bo, Pittioni.
Arbitro: Tiziano M anzini di Vernasso.

N on c'é due senza tre, e la V alnati
sone onora il proverbio ottenendo una 
bella vittoria nel punteggio  contro 
l'Azzurra allenata dal non dim enticato 
Enzo Bernard, che qui ha lasciato tan 
ti estimatori. La gara ha visto una par
tenza a razzo dei padroni di casa che

salva
un'ulteriore spesa in quanto é ri
chiesta, per i giocatori dilettanti e 
under 18, la visita di idoneità a l
l'attività agonistica: £. 15000 mol
tiplicate per 40 tesserati equival
gono a £. 600000 annuali. Va quin
di aggiunta la tassa annuale della 
partita  IVA di £ 100000, le iscrizio
ni ai cam pionati di competenza, 
che in m edia si aggirano più o 
meno sui 6 m ilioni di lire, in rap
porto alle squadre che si iscrivo
no. Ci sono inoltre da tener conto 
le spese per il tesseram ento al set
tore giovanile, oltre alle spese per 
l'attezzatura ed il m ateriale sporti
vo. Da notare che con l’entrata in 
vigore della legge finanziaria al
cune ditte che fino ad oggi aiu ta
vano finanziariam ente le società, 
anche in seguito ai tagli del tetto  
massimo imposto dal governo alle 
stesse non sono più disposte a 
continuare nella collaborazione.

Un interrogativo é lecito: quan
do gli attuali presidenti e d irigen
ti delle nostre società, viste le cre
scenti difficoltà, si stancheranno 
di fare il volontariato, che cosa 
succederà alle stesse? Come si 
può constatare, cari lettori, non 
tutto quello che luccica al sole é 
oro!

Continuamo con il commento al 
calcio giocato; gli Under 18 han
no ottenuto due im portanti v itto
rie esterne, il Pulfero a Udine 
contro l'Olimpia, la V alnatisone a 
Remanzacco con il Buonacquisto.

I G iovanissim i della V alnatiso
ne hanno concluso il campionato 
con una sconfitta a Pavia di Udi
ne, m entre gli Esordienti hanno 
sconfitto l’Azzurra e quelli del
l’Audace hanno ottenuto un buon 
punto a Faedis.

Brutta sconfitta delle ragazze 
della Polisportiva S. Leonardo, 
che hanno perso l’incontro casa
lingo con le ragazze di Percoto, le 
attendiam o ad un pronto riscatto 
a S. Giorgio di Nogaro, sabato 
prossimo.

sono passati in vantaggio grazie ad 
una rete di M ottes su traversone dalla 
destra di Bergnach. Gli ospiti hanno 
cercato insistentem ente di arrivare 
dalle parti di Gosgnach, in  questa fase 
si notavano dei bei fraseggi a centro
campo di Pittioni, Petruzzi (giocatore 
questo molto tecnico, seppure di gio
vanissima età) e Cedarmas. Allo sca
dere del tem po Specogna riprende 
una respinta del portiere, raddoppian
do. Nel secondo tem po la terza rete  é 
ancora di Mottes. M artedì la V alnati
sone concluderà il cam pionato con il 
S. G ottardo/B. Chiusa questa paren te
si, partirà il campionato Esordienti 
CSI (classi 75-76-77) e Pulcini (78-79- 
80) ai quali si é iscritta la Valnatisone.

Luciano G a sp a ru tti che quest'anno è p a ssa to  a l C aneva I Pulcini d e lla  V a ln a tison e 1987-88

PER D ILETTANTI DI 1,- 2. SERIE D OM EN ICA  14 M AGGIO

Parte il 2. Giro
Al via i campionati 
del Centro sportivo
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Zverinac  -  Avstralija  
Po telefonu žalostna novica

"Ko bom zapustu tele sviet ža
lostnih suzi in šu tja, kjer živita 
jubezan in mier, naj mi odzvonijo 
Ave M arijo zvonovi na Liesah." 
Takuo je zapustu ustno prošnjo in 
zapuoved Bruno Sdraulig-Katarin- 
čen iz Zverinca, ki je živeu že 
puno liet v Avstraliji z njega dru
žino, z ženo Almo Gariup-Znidar- 
jevo iz Topolovega in s trem i si
novi: Joe (Jožef) - Sandra in Peter 
(Petar).

In takuo so zvonovi lieške fare 
oznanili žalostno novico vsem tis
tim, ki so ga poznali, imeli rad i in 
spoštovali.

Bruno je po dugim  tarplenju, ki 
ga je prenašu s kristjansko poniž
nostjo in udanostjo, kakor Kristus 
svoj križ, je za venčno zatisnu oči 
u pandejak 4. aprila na svojem 
domu u M elbourne.

Rodil se je 1923. lieta  u Katarin- 
čni družini na Zverincu. Imeu je 
še devet sestri in bratov. Vseh je 
bluo 10. Brat Bepic je padu na Al- 
bansko-greški fronti. Bruna so po
klical h sudatam, ko ni še im eu 19 
liet. Angleži so ga ujeli u Afriki, 
potem  se je prostovoljno javu, da 
se gre boriti za svobodo v Jugos
lavijo. Verjetno je bil tudi njegov 
n am ien , da  se ta k u o  p a rb liž a  
domu. Boril se je na jugoslovan
skih tleh  proti nacifašističnem u 
o k u p a to r ju  do o sv o b o d itv e , v 
sklopu partizanskih prekom orskih 
brigad.

Ko se je varnu domov, je požga
n i marsikaj šno grenko žalitev za
voj o tega, ker ni teu  bit u je tn ik  
(paražonier), na varnim  in je  rajš 
zbrau nevarnost u protifašističnem  
boju.

Po uejski, kot za tavžente naših 
mladih, ni bluo diela, ni bluo kru
ha niti za našega Bruna. N apravu 
je valižo-kovček in šu u Avstrali
jo. In dol za "Veliko lužo” se za
čne nov, vesel del njegovega ži
vljenja, čeprav je zmeraj čutu  u 
srcu domotožje, nostalgijo po roj
stnem  kraju, po zemji, k jer je  za- 
gledu luč sveta. Ustvaru si je d ru
žino, u kateri sta vse dni, vse lieta 
živela ljubezan in dobra armonija.

Bruno in žena Alma sta dielala 
v Avstraliji, kar tle jim ni bluo do
puščeno. Bla sta aktivna člana v 
slovenskih klubih in organizaci
jah. Kjer sta bla ona dva, je bluo 
veselje, zatuo ne bo m anjku Bruno 
samuo njega družini, pač pa vsem 
slovenskih in italijanskim  em ig
rantom. Bruno je biu tajšnega zna
čaja, tajšnega veselega karakterja, 
da si ga muoru im iet rad. Žena 
Alma ni šla na kongres Zveze na-
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Letna za Italijo 25.000 lir 

Poštni tekoči račun za Italijo 
C onto corrente postale 

Novi M atajur Č edad - Cividale 
18726331

Za SFRJ - Žiro račun 
51420 - 603 - 31593 

«ADIT» 61000 Ljubljana 
Kardeljeva 8/II nad.

Tel. 223023 
letna naročnina 100.000 din 
posam ezni izvod 1.000 din

OGLASI: 1 modulo 34 mm x 1 col 
Komercialni L. 15.000 +  IVA 19%

ših slovenskih em igrantov v Ar
gentino, kjer je  bla delegat iz Av
stralije, samuo zavoj o hude boliez- 
ni moža.

Tudi ko je umiral, je videu pred 
očmi naše zelene doline, v ušesih 
mu je odmeyalo zvonenje dom a
čih zvonov. Želeu se je še enkrat 
varniti na domačo grudo, pa mu 
ni bluo dano.

Rancemu Brunu želimo, da bi 
m irno počivu venčno življenje da
leč od rojstnega doma, u zemlji, ki 
ni naša, pa on je biu tak, da ga 
vsaka zemja radevolje sprejme v 
svoje naruočje.

Ženi Almi, sinovam in vsi žlahti 
naj gre naša srčna in iskrena to 
lažba.

Izidor Predan-Dorič

dna gospodinja. Do konca svojega 
življenja je rada popadla za dielo 
an bla hnucu svojim bližnjim. Nje 
pogreb je biu par Sv. Štoblanku u 
soboto 29. aprila popudne. Ries 
puno ljudi ji je  paršlo dajat zadnji 
pozdrav. Naj v m iru počiva.

I  '

DREKA

Sv. Štoblank  
Za gospodam Pre Mariam 

še dva nova gruobova

■ s

U visoki starosti je  u Bogu za
spala A ngela Tom asetig-uduova 
Tom asetig-Anjula G nidovcova iz 
D ebenjega. Dopunla je bla 86 lie t  
Umarla je u četartak  27. aprila u 
Partenovi hiši na Lombaju, kjer je 
živiela zadnje lieta s hčerjo M ari
jo, glih ob tisti uri, ko je  bla maša 
za osmi dan, za gospoda Lavrenči
ča, famoštra iz Sv. Stoblanka.

Rajnka Anjula je bla vse življe
nje delovna, poštena žena in pri-

Ko je rajnka Anjula počivala na 
postelji parvi dan svojega venčne
ga življenja, je zvon pri Sv. Štob
lanku oznanu drugo žalostno no
vico. U petak zvečer je  um ru u 
čedajskim  špitale Antonio Trinco- 
Tona Petrinov po domače, le iz 
Debenjega. N i biu še dopunu 78 
liet.

Ni dugo od tega, ko smo pisali 
u  "Novem M atajurju", da sta z 
ženo C arm elo praznovala  zlato 
poroko — petdeset liet skupnega 
življenja. Takrat smo jih  obiskali 
in Tona se nam je pokumrou, da 
se ne čuti dobro in nam  poviedu, 
da bo šou drugi dan u špitau die- 
lat analize. Potem ga je zaharbtna 
in neozdravljiva boliezan  hitro  
pobrala.

Tona Petrinov bo vsem manjku, 
ker je biu mož u pravem  pom ienu 
te  besiede. Predvsem  je biu po
šten an dobar do vsieh. Biu je spo- 
soban parjet za vsako dielo. Č ep
rav je biu njega m eštier zidar, je 
biu moj star še za druge reči. N je
ga diela — tudi lesene izdelke — 
je parkrat razstavu tudi na skupni 
razstavi Zveze beneških likovnih 
um etnikov. N jegov spomenik-mo- 
nument, ki bo zmeraj spom injala 
na njega ime, ostane lepa kapeli

ca, ki jo je posvetiu M ateri božji 
ob križišču, ki sieče provincialno 
ciesto od Skal do Zavrta.

Rajnik Tona je biu že od otroš
kih let do konca svojega življenja 
zvest in dobar pevec cerkvenega 
pevskega zbora u Sv. Štoblanku.

K zadnjem u počitku smo ga po
sprem ili pri Sv. Štoblanku u nede
ljo 30. aprila popudne. Do groba 
so ga nesli štieri alpini in za njimi 
je bluo še puno alpinskih k lobu
kov, ki so jih nosili dreški možje 
in puobje. Tudi rajnik Tona je biu 
alpin in uejskovau se je tud i v 
Abisiniji 1935-36 lieta.

Kaže se slabo lieto
Lietos ni bla zima huda z nami 

in liepa je bla zgodnja pomlad, ki 
je paršla še prezgodaj, saj je  bilo 
pred časom vse sadno drevje u 
cvetju, takuo, da ga je bluo lepuo 
videti. Lep je biu ves m esec ma
rec in začetek aprila, potle je  za
čela slaba ura: blisk, grom  in daž, 
pa tud i kozomor in na krajih  ce- 
luo tuča, kar je pred cajtam  od
neslo cvetje in bo od njega le 
malo ostalo, če bo!

Vremenoslovci (metereologi) ali 
tisti, ki napovedujejo dobro al pa 
slavo uro, nam  ne obečjavajo nič 
dobrega tudi za prihodnje, druge 
miesce.

Buoh var našega kum eta  od 
hude ure!

B enečija  po radiu

RADIO TS A 
N ediški zvon: v nediejo ob 11. 

uri; ponovitev v četartak  ob 13.30. 
Oddajo vodi G iorgio Banchig.

Iz Benečije: v torak ob 14.30. V 
študiju je  Ferruccio Clavora.

RADIO OPČINE 
Okno na Benečijo: v petak  ob 

17.40.; ponovitev v saboto ob 14. 
Oddajo pripravlja Ezio Gosgnach.

Šport v Benečiji: v pandiejak 
ob 18. uri v oddaji "Športni ko
mentar". Pripravlja M arko P re
dan.

PISE
PETAR
M ATAJU RAC

Če bi nas ne bluo, bi nas inventai
Po kra tk im  cajtu  se  m uoram  

sp e t varn iti na p isa n je  ponoč
nih  k r im in a lc e v  po z id o v ih  n a 
ših  dolin.

Začeli so s K am en ico  in  proti 
K am enici, k jer  se  n ieso  u sta v li 
sam uo  ob ža ljiv em  in sram otlji- 
vem  pisanju . Po c iesti so  m e ta li 
c v e k e  in naprav li pu n o  ljudem , 
njih  a v to m o b ilo m  ve lik o  škodo  
in  jih  ni n ič  brigalo, če  bi se  biu  
ka jšan  s predarlo  gom o ubù. Pi
san je  in  cv e k i po c ie sti se po- 
navja jo  tudi ob "Sejm u  b en eške  
p iesm i' na L iesah. Že pred  vič  
le ti so p isa li proti Doričju Pre
danu na cesti od V odop ivca  do 
Lies. Sada je  na varsti garm išk i 
šindak, inž. Fabio Bonini. Proti 
n jem u  so p o m a za li z idove , ne  
sam uo  po va seh  g a rm iškeg a  k o 
m una, pač pa tudi po  dolinah  
drugih  kom unov.

Kot da bi b luo norm alno, n ie 
so organi varn o sti odkrili še  
obednega  od teh krim ina lcev , 
ob ednega  sp rav li za  zapah i, z a 
tuo je  č lo vek  skor parsiljen  m is 
lit, da če čjejo, kadar in  k jer  čje- 
jo h itro  odkrijejo  krim ina lce, al 
pa jih  ušaiajo na d ielu , ko t se  je  
pred  kra tk im  zg o d ilo  pod  Ažlo, 
kjer sta  dva  p red s ta vn ika  ALF  
(A n im a i libera tion  front) udarla  
na kantier, k jer  z id a jo  halo, al 
ve lik i h lieu , u ka terim  bojo re
dili žv in o  za ek sp e r im e n te  u la- 
boratorju.

D va va n d a lis ta  sta  bla parje- 
ta na njih  u m a za n em  d ie lu  od 
šp ie ta rsk ih  karab in ierjev , po tle  
ko  sta na ka n tierju  napravla  
puno  škode. Se  m uora p o h va lit  
šp ie ta rske  karabin ierje, za  njih  
budnost, da so odkrili in hitro  
izročili p ra v ic i va n d a lis te , ki 
sta  paršla  od zuna. Tega se  ne  
sm ie  d iela t! U d em okra tičn i Ita 
liji im a m o  puno  druzih  d e m o k 
ra tičn ih  ob lik  (form) za  proteš- 
tat pruot rečem , k i nam  n ieso  
všeč, brez se p o s lu že v a t v a n d a 
lizm a, k i je  n izko tno , um azano  
in krim in a ln o  dejanje.

Cajt bi biu, da bi odkrili tudi 
tiste, ki so ko t va n d a lis ti p o šk o 
d o va li a v to m o b ile  n a š im  lju 
dem  in tiste, k i se  po naših  z i 
d ov ih  podp isu je jo  z z lo g la sn im  
strašnim , sm artonosn im  nacifa- 
š is tičn im  križem , z  zva stiko . Tu- 
ole bi b luo dobro za  v se  ljudi, 
za m ier  u n a ših  dolinah, čepru  
d vom im , dubitam , da bi se  z  od
kritjem  k r im in a lcev  riešu  pro
blem . Tisti, k i jih  plačjavajo, 
ušafajo  pa druge, ker  sm o  že  vsi 
prepričani, da bi odkrili sam uo  
buoge "zluodje", ki so brez d iela  
(d ižokupane). Tale resnica par- 
haja na dan že  v ič  tiednu  po  
naših  dolinah.

Ob tem  se  uprašam , ka j bi 
bluo, če bi n as n e  b lu o ? Če bi 
ne b luo s lo v e n sk ih  organizaci- 
jonu? Pruot ko m u  bi pisal? Bi bli

še  buj brez diela, ko t so. Zatuo  
sm o  m i n jih  kruh. Zatuo, če bi 
nas n e  bluo, bi nas oni " in ve n 
tai", za de  pridejo  do kruha!

N aj m i ne  pride  obedan  pra
vit, da d iela jo  tuo le  pruot nam  
zavo jo  ka jšn eg a  ideala, če  bi 
bluo takuo, bi bli spošto va n ja  
vredni. Pa n aš sta r  p reg o vo r  
pravi:"O bedan p as ne  gon repa  
za s to n f Škoda, de  ti buog i zlu- 
odji, k i m aže jo  na še  z idi, so  p re
m alo  p lačjani. Plačjani so g lih  
tarkaj, de  se  lahko  n eka j dn i na  
tiedan, buogi, d ižokupan i, brez 
diela, vo zijo  z a v to m o b ili po n a 
ših  dolinah. Tem  buog im  zluod- 
jam  pride ries m alo  tu usta  od 
tistega, kar p o m u ze jo  n jih  po 
glavarji, kapurioni.

N j i h  p o g l a v a r j i  s o  p r a v i  
K.K.K. (Ku K luks Klan), skrivn a  
in p rep o vied a n a  organizacion  u 
A m erik i, k i preganja  in  u b iva  te 
črne lju d i in  je  p lačjana  od te 
bogatih. Ti pog lavarji-kapurion i 
od "našega  K.K.K." pa bi n as še  
prej "inventai", če bi n as ne  
bluo.

S lo va n sko  n eva rn o st (il p eri
colo slavo), so ga oni "inventai", 
pa za tuo  n i o b ed n e  čude, saj 
gre n jem  tu usta sm e ta n a  (cre
m a) od m lieka , k i ga p o m u ze jo  
od "Patrie".

Vas pozdravja vaš 
Petar M atajurac

Kadà greš lahko guorit 
s šindakam

Dreka (Mario Zufferli)
torak 15.30-17/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano 
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Špeter (Giuseppe Marinig)
srieda 10-11

Sriednje (Augusto Crisetig)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak  9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Renzo Marseu)
torak, četartak an sabota 11.15- 
12.15

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12.

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia 
medica«, ki deluje vsako nuoc od 
8. zvičer do 8. zjutra an saboto od
2. popudan do 8. zjutra od pandi- 
ejka.

Za N ediške doline  se lahko te 
lefona v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na 
štev. 830791, za M anzan in  okolico 
na štev. 750771.

Poliam bulatorio  
v Špietre

Ortopedia doh. Fogolari, v pan
diejak od 11. do 13. ure.

Cardiologia doh. M osanghini, v 
pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v če
tartak  od 11. do 12. ure.

U fficiale sanitario  
dott. Luigino V idotto

S. LEONARDO
venerdì 8.00-9.30

S. PIETRO AL NATISONE
lunedì, martedì, mercoledì, vener
dì, 10.30-11.30, sabato 8.30-9.30.

SAVOGNA
m ercoledì 8.30-9.30

GRIMACCO:
(am bulatorio Clodig) 
lunedì 9.00-10.00

STREGNA
m artedì 8.30-9.30

DRENCHIA
lunedì 8.30-9.00

PULFERO
giovedì 8.00-9.30

Consultorio fam iliare 
S. Pietro al N atisone

Ass. Sociale: D. LIZZERÒ
V torak od 11. do 14. ure
V pandiejak, četartak an petak od 
8.30 do 10. ure.

Pediatria: DR. GELSOMINI
V četartak od 11. do 12. ure
V saboto od 9. do 10. ure

Psicologo: DR. BOLZON
V torak od 8. do 13. ure

G inecologo: DR. SCAVAZZA
V torak od 8.30 do 10. ure

Za apuntam ente an informacije 
telefonat na 727282 (urnik urada 
od 8.30 do 10.30, vsak dan, samuo 
sriedo an saboto ne).

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno

OD 25. DO 31. MARCA

Čedad (Minisini) tel. 731175 
Grmek tel. 725044 
Moimah tel. 722381 
S. Giovanni al Nat. tel. 766035

Ob nediejah in praznikah so 
odparte samuo zjutra, za ostali 
čas in za ponoč se more klicat 
samuo, če ričeta ima napisano 
»urgente«.


